T hinking of qrn_ Felhasznaldi kezikonyv

] Electrolux

Instrukcja dla uzytkownika

Automata Mosoégép
Pralka Automatyczna

EWS 10610 W
EWS 12610 W

http://www.markabolt.hu/



We were thinking of you
when we made this product

http://www.markabolt.hu/



electrolux 3
Udvézéljitk az Electrolux vilagaban

Kdszdnjuk, hogy ezt a kivald mindségl terméket valasztotta az Electroluxtdl, mely
reményeink szerint sok érémet okoz majd Onnek. Az Electrolux célja, hogy minségi
termékek széles valasztékat kindlja, amely kényelmesebbé teszi az On életét. Az
utmutato boritéjan néhany példat is talal erre. Kérjiik, szanjon ra néhany percet, és
tanulmanyozza at ezt az utmutatét, hogy élvezhesse az uj késziilék elényeit. Mi annyit
igérhetiink, hogy ez a készulék kdnnyl kezelhetésége révén meg fogja kénnyiteni
mindennapjait. Sok szerencsét!
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A kézikbnyvben az alabbi szimbdlumokat hasznaljuk:

Személyes biztonsagat érintd fontos informaciok és a késziilék karosodasanak
elkerulését célzo informéaciok.

@ Altalanos informéciok és tippek

@ Koérnyezetvédelmi informacidk
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Biztonsagi informaciok

/N

Sajat biztonsaga és a helyes hasznalat
biztositasa érdekében a késziilék
tizembe helyezése és els6 hasznalata
el6tt olvassa at figyelmesen ezt a
hasznalati utmutatét, beleértve a
tippeket és figyelmeztetéseket is. A
sziikségtelen hibak és balesetek
elkeriilése érdekében fontos annak
biztositasa, hogy mindenki, aki a
késziiléket hasznalja, j6l ismerje annak
miikodését és biztonsagos hasznalatat.
Orizze meg ezt a hasznalati Gtmutatot,
és ha a késziiléket elajandékozza vagy
eladja, az utmutatét is mellékelje hozza,
hogy annak teljes élettartaman keresztiil
mindenki, aki hasznalja, megfelel6é
informaciokkal rendelkezzen annak
hasznalatat és biztonsagat illetéen.

Altalanos biztonsag

® \Veszélyes megvaltoztatni a miszaki
jellemzéket vagy megkisérelni a termék
barmilyen médon térténd médositasat.

® Magas hémérsékleten t6rténd mosas
soran az ajté tvege felmelegszik. Ne
nyuljon hozza.

@® Ugyeljen ra, hogy kisebb haziallatok ne
keruljenek a mos6gép dobjaba. Ennek
elkeriilése érdekében, kérjik, hasznalat
elétt ellendrizze le a dobot.

@ Barmilyen targy, mint példaul
pénzérmék, biztositotlk, tlk, csavarok,
kévek vagy mas kemény, éles anyagok
komoly karokat okozhatnak, és nem
szabad azokat a gépbe tenni.

@ Csak a gyarté altal javasolt mennyiségu
Oblitészert és mosoészert hasznaljon. A
tulzott hasznalat kart okozhat a
ruhanemiben. Kévesse a gyartd
mennyiségének ajanlasait.

biztonsagi informaciodk electrolux 5

@® A kisméretl ruhadarabokat - mint
példaul zokni, harisnya, moshato 6v stb.
- mosdzsakba vagy parnahuzatba téve
mossa, nehogy azok a dob és az ust
kozé kerulhessenek.

® Ne hasznalja a mosdgépet halcsontot
tartalmazé darabok, nem szegett vagy
szakadt anyagok mosasara.

® A készuléket mindig valassza le a
hal6zatrol, és zarja el a vizellatast
hasznalat, tisztitas és karbantartas
utan.

® Semmilyen kérilmények kdzétt ne
prébalja meg sajat maga megjavitani a
késziléket. A szakszer(tlen
beavatkozas személyi sérulést vagy
komoly mikddési probléméakat okozhat.
Forduljon szakszervizhez. Mindig
ragaszkodjon eredeti pétalkatrészek
felhasznalaséhoz.

Uzembe helyezés

® A készulék nehéz. Mozgatasakor
koriltekintéssel jarjon el.

® Kicsomagolaskor ellenérizze, hogy nem
sérlilt-e meg a gép. Kétség esetén ne
helyezze miikédésbe, hanem forduljon
a szakszervizhez.

@ Hasznalat elétt minden
csomagoldanyagot és szallitasi
rogzit6csavart el kell tavolitani. Sulyos
karok keletkezhetnek a gépben vagy a
berendezési targyakban, ha ezt nem
tartja be. Lasd a felhasznaloi kézikényv
vonatkozo fejezetét.

® A készulék izembe helyezése utan
ellendrizze, hogy az ne alljon a
befolydcsévon és a kifolydcsdvon,
valamint a munkafelilet ne nyomja az
elektromos tapvezetéket.

® Ha a gépet padlészényegre helyezi,
ugy allitsa be a labakat, hogy a leveg6
szabadon aramoljon.

® Mindig bizonyosodjon meg arrdl, hogy
nincs vizszivargas a témléknél és azok
csatlakozasaindl a beszerelés utan.

® Ha a készlléket fagynak kitett helyen
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6 biztonsagi informaciok electrolux

helyezi lizembe, kérjlk, olvassa el a
“Fagyveszély” c. fejezetet.

A készlilék izembe helyezéséhez
szikséges minden vizvezeték-szerelési
munkat szakképzett vizvezeték-
szerelének vagy kompetens
személynek kell elvégeznie.

A készulék Gzembe helyezéséhez
sziikséges minden villanyszerelési
munkat szakképzett villanyszerel6nek
vagy kompetens személynek kell
elvégeznie.

Hasznalat
@® Ezt a késziléket haztartasi célu

hasznalatra tervezték. Ne hasznalja
mas célra, mint amire vald.

Csak gépi mosasra alkalmas
termékeket mosson. Kévesse az egyes
ruhanemdin feltlintetett mosasi
utmutatot.

Ne toltse tul a készlléket. Lasd a
felhasznaloi kézikbnyv vonatkozé
fejezetét.

Mosas el6tt ellenérizze, hogy minden
zseb Ures, a gombok és zipzarak zarva
vannak. Ker(lje a kirojtosodott vagy
szakadt ruhadarabok moséasat, és
mosas el6tt kezelje a foltokat (festék,
tinta, rozsda és f(i). Merevitett
melltartokat TILOS moségépben mosni.

Ne mosson a moségépben olyan
ruhadarabokat, amelyek illékony
benzintermékekkel érintkeztek.
Amennyiben illékony tisztitéfolyadékokat
hasznalt, Ggyelni kell arra, hogy a
folyadék eltavozzon a ruhadarabbdl,
mielStt a gépbe helyezné.

A dugo6t sohasem a vezetéknél, hanem
maganal a dugdnal fogva hizza ki az
aljzatbol.

® Soha ne haszndlja a mosdgépet, ha a

halézati tapkabel, a kezel6panel, a
munkafelllet vagy a labazat oly médon
sérilt, hogy a készllék belseje
szabadon hozzaférhet6.

Gyermekbiztonsag
® Ezt a mosdgépet nem arra szantak,

hogy kisgyermekek vagy fogyatékkal
él6 személyek felligyelet nélkal
hasznaljak.

Gondoskodni kell a kisgyermekek
feligyeletér6l annak biztositasa
érdekében, hogy ne jatsszanak a
készulékkel.

A csomagoldanyag egyes részei (pl.
folia, polisztirol) veszélyesek lehetnek a
gyermekek szamara. Fulladasveszély
all fenn! Tartsa azokat tavol a
gyermekektdl

Minden mosdszert tartson biztonsagos
helyen, ahol gyermekek nem férhetnek
hozza.

Ugyeljen arra, hogy gyermekek vagy
haziallatok ne kerlljenek a mos6gép
dobjaba. Ennek elkerllése érdekében a
mosogeép kulénleges funkcioval
rendelkezik. A készllék elinditdsahoz
(lenyomas nélkul) forgassa el az ajto
belsejében 1évé gombot az dramutatd
jarasaval megegyez6 iranyban addig,
amig a vajat vizszintesbe nem kerl. Ha
szukséges, hasznaljon érmét.

H

A készllék ledllitasahoz és az ajtoé
ismételt bezarasanak lehetéveé tétele
érdekében forgassa el a gombot az
6ramutaté jarasaval ellenkezd iranyban
addig, amig a vajat vizszintesbe nem
keral.
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electrolux termékleiras 7

Termékleiras

Uj késziiléke a viz, az energia és a mosdszer gazdasagos felhasznalasa révén a modern
ruhanem(-kezelés minden kdvetelményének megfelel.

Az ECO szelepegység lehet6vé teszi, hogy a gép a mosészert teljes mértékben
felhasznalja, tovabba csokkenti a vizfelhasznalast, és kdvetkezésképpen kevesebb @
elektromos energiat is fogyaszt.

Mosészertartd n H

E Kezel6panel
ﬂ Ajtéfogantyu
n Vizleereszt§ szivattyu

E szabalyozhats 1abak

Mosédszertarto

LUl Etlsmosas L1
LIl Mosas

% Oblitészer

0

S oy,
S e

A késziilékhez kiilénbdz6 nyelveken
kildnféle programtablazatok vannak =
mellékelve. Ezek egyike a mosdszertarto
elulsé oldalan talalhatd, masikak a
hasznalati utasitdshoz vannak csatolva. A
mososzertartdban lévd tablazat kdnnyen
kicserélhetd: vegye ki a tablazatot a
tartobol jobb felé huzva, és helyezze be a
kivant nyelvl tablazatot.

L4

EN003
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8 electrolux kezel6panel

Kezel6panel

<
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Programkapcsolé

Hémérséklet gomb

Extra 6blités gomb
Késleltetés gomb
Kijelz6

Start/Sziinet gomb

BEOREEBEBDBEDER

Id6kezelés gombok

Vasalaskoénnyité gomb

HEHOHDOR

Centrifugalas sebességét mérséklé gomb
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Hasznalat

Els6 hasznalat

i)

Gy6z6djdn meg arrdl, hogy az
elektromos és vizcsatlakozasok
megfelelnek az tizembe helyezési
utmutatasoknak.

® Tavolitsa el a polisztirol témbdt és
minden mas anyagot a dobbdl.

@ Ontson 2 liter vizet a mosdszerfiok LI
fémosasi rekeszébe, hogy aktivalja az
OKO szelepet. Utana végeztessen el
egy 90°C-os pamutciklust anélkil, hogy
barmilyen ruhanemdit behelyezne a
mosodgépbe, hogy eltavolitson a dobbdl
és az Ustbdl a gyartas folyaman
visszamaradt minden esetleges
szennyezédést. Ontsén a mosdszerfidk
fémosasi rekeszébe 1/2 adag
mosodszert, és inditsa be a gépet.

Hangjelzések

A készulék fel van szerelve egy akusztikus
egységgel, amely a kdvetkez6 esetekben
szolal meg:

@ mosasi program kivalasztasakor

@ az opcibgombok megnyomasakor

@ a ciklus végén

@® miikddési problémak esetén

A Vasalaskonnyit6 <= és az Extra &blités
& gombok egyideijl, kb. 6 masodpercig
tarté lenyomasaval a hangjelzés

kikapcsolhaté (kivéve a mikddési
problémak esetét).

A 2 gomb ismételt lenyomasaval lehet a
hangjelzést ujra bekapcsolni.

hasznalat electrolux 9

Gyermekbiztonsagi zar &

Ez az eszkdz lehetdvé teszi, hogy a
késziiléket felligyelet nélkll hagyja
anélkil, hogy amiatt kéne aggodnia, hogy
a gyermekek megsériinek a késziilék
révén, vagy kart okoznak a készilékben.

B

+

1

(IO taded

Ez a funkcid akkor is bekapcsolva marad,

amikor ma mos6gép nem mikddik.

Két kiilbnbdz6 moédon lehet beallitani ezt az

opciot:

n A "Start/Szlinet" gomb megnyomasa
el6tt: nem lehetséges a gép
elinditasa.

E A "Start/Szlinet" gomb megnyomasa
utan: nem lehetséges a gép
semmilyen programot vagy opciot
megvaltoztatni.

Ennek az opcidnak a bekapcsoldsdhoz
(kikapcsolasahoz) tartsa egyszerre kb. 6
masodpercig lenyomva az "Extra 6blités"
és a "Késleltetett inditas" gombot, amig az
&5 ikon megjelenik (eltlinik) a kijelzén
(kijelz6rol).

http://www.markabolt.hu/



10 electrolux hasznalat

Napi hasznalat

A ruhanemii behelyezése

i)

Az ajtéfogantyut kifelé huzva dvatosan
nyissa ki az ajtét. Helyezze a ruhanemuiket
egyenként a mosdgép dobjaba, és
amennyire csak lehet, teritse szét 6ket.
Csukja be az ajtot.

(=
\

a

A mososzer és az 6blitoszer adagolasa

)
-
i -

Huzza ki Utkdzésig a mososzertartot. Mérje
ki a gyarté cég altal javasolt
mososzermennyiséget, Ontse azt a
fémosasi rekeszbe LI, és ha olyan
programot kivan végezni, mely tartalmaz
elémosas || vagy aztatas |77 fazist,
ontse a L1 jelzésti rekeszbe.

o

C0070

Ha o6blitészert kivan hasznalni, éntse azt a
jelzési rekeszbe (a hasznalt mennyiség

nem haladhatja meg a fidkban 1év6 “MAX”

jelzést). Ovatosan tolja be a rekeszt.

Bz

)

C0071

A kivant program kivalasztasa

Forditsa a programkapcsolét a kivant
programra. Megszodlal a cseng8. A mosogép
felajanl egy hémérsékletet, majd
automatikusan kivalasztja az On altal
valasztott programhoz tartozé centrifugélasi
értéket. Ezek az értékek a megfelel6 gombok
hasznalataval megvaltoztathatok. A kijelz6n a
kdvetkez6 informaciok lathatok a kivalasztott

rogramrol:
h héfok

E centrifugélasi sebesség

ﬂ a programot alkoto fazisok ikonjai
n szennyezettség mértéke

E idétartam

A 26ld Start/Sziinet jelz6fény villogni kezd.

G| w=e @
g A oA H
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A programkapcsol6 a kévetkez8
szakaszokra van felosztva:

e 9 & &
@)_ ; H _o?o

Iy / \ o
(== . o?o*lﬂ
iy A
m . /. yagul
W " "%

& | - _\ "ol

D

TG g g B

Py
@ Pamut ™

o Miszal A

@ Kiméls mosas 8

@ Gyapiju mosas £, Kézi mosas &) ,

Fehérnemi £ , Selyem Y3, Farmer

fil és Aztatas (1.

@ Killdnleges programok: (=] Oblités, Ly
Vizleeresztés, @ Centrifugalas és Kimélé
centrifugdlas @ .

A programkapcsol6t az 6ra jarasaval

megegyez6 és ellentétes iranyban is lehet

forgatni. A O allas torli a

programot/Kikapcsolja a gépet.

A program végén a programkapcsolét O

allasba kell forditani a gép kikapcsolasa

érdekében.

Figyelem!

Ha On akkor forgatja el a
programkapcsolot, és éllitia be egy masik
programra, amikor a gép éppen tzemel, a
piros Start/Sziinet jelz&fény 3-szor villog,
és az Err (izenet jelenik meg a kijelz6n,
jelezve a helytelen valasztast. A gép nem
hajtja végre az ujonnan kivalasztott
programot.

hasznalat electrolux 11

Programopcié gombok

A programtdl fligg6en kilénb6z6 funkcidk
hasznalhatdk egyiitt. Az ilyen funkcidk a
kivant program kivalasztasa utan és a
Start/Szlinet gomb megnyomasa el6tt
allithatok be.

A héfok beallitasa

= [ .

Ha a moségép ajanlasatdl eltérd
hémérsékleten kivanja kimosni a szennyest, a
hémérséklet néveléséhez vagy
csOkkentéséhez t6bbszér nyomja le ezt a
gombot.

A maximalis héfok pamut esetében 90°C,
miiszélas anyag esetében 60°C, Kimél6
mosas, FehérnemU és Farmer program,
gyapju és kézzel moshaté anyagok
esetében 40°C, selyem (_é*s aztatas
esetében 30°C, mig a a hideg
mosasnak felel meg.

A mosasi ciklus alatt a h6mér6 animalva
van.

Vélassza ki a centrifugalasi sebességet,
a Nincs centrifugalas, az Oblitéstop
vagy az Ejszakai ciklus funkciot.

Ha a mosdgép ajanlasatdl eltéré
sebességen kivanja centrifugalni a
ruhanem(it, a centrifugalasi sebesség
megvaltoztatasahoz tébbszdr nyomja meg
a Centrifugalas gombot.

http://www.markabolt.hu/



12 electrolux hasznalat

A centrifugélasi fazis alatt a spiral animalva
van.

A maximalis sebességek a kdvetkezbk:

@ Pamut és Farmer esetében: 1000
fordulat/perc (EWS 10610 W); 1200
fordulat/perc (EWS 12610 W)

® Gyapju és Kézi mosas esetében: 1000
fordulat/perc

@ MUszal és Fehérnem esetében: 900
fordulat/perc;

@ Kimél6é mosas és selyem esetében: 700
fordulat/perc.

/-~
A Nincs centrifugalas “~ opci6 torli az
0sszes centrifugdlasi fazist, a pamut,
mUiszal, kiméls, selyem, Fehérnemd és
Farmer programok esetében pedig
megemeli az 6blitések szamat.

Oblitéstop |—J: Ennek az opciénak a

valasztasakor a gép nem ereszti le az

utolso 6blitévizet, hogy megdvja a

ruhanem(iket a gytir6déstél. Amikor a

program befejez&détt, a kijelzén villogé 4.05

jelenik meg, az =10 (ajto) ikon még lathatd,

a Start/Szlnet jelzéfény nem vilagit, és az

ajté zarva van, jelezve, hogy a vizet még le

kell ereszteni.

A viz kilrritése:

@ forgassa a programkapcsolot “O” allasba

@ valassza ki a by (Vizleeresztés), ©
(Centrifugalas) vagy @ (Kimél6
centrifugélas) programot

@ Csokkentse a megfelel6 gombokkal a
centrifugalasi sebességet, ha
szlkséges

@ nyomja meg a Start/Szlinet gombot

@ a program végeén a kijelzén villogé 5.00
lathato. Az =1 (ajtd) ikon eltlinik, és az
ajtd kinyithato.

*x

Ejszakai ciklus ( : Ennek az opcidénak a
valasztasakor a gép nem ereszti le az
utolsé dblitévizet, hogy elkerilje a
ruhanem(k gyUrédését.

Mivel nem végzi el a centrifugélasi
fazisokat, ez a mosasi ciklus igen csendes,
és valaszthatd az éjszakai 6rakra, vagy
amikor az elektromos aram ara
alacsonyabb.

A pamut, m(iszal, kimél6, selyem és farmer
programok esetén az oblitéseket a gép
nagyobb mennyiségl viz felhasznalasaval
végzi.

Amikor a program befejez6détt, a kijelz6n
villogé 4.00 jelenik meg, az =10 (ajtd) ikon
még lathatd, a Start/Sziinet jelz6fény nem
vilagit, és az ajté zarva van, jelezve, hogy a
vizet még le kell ereszteni.

A viz leeresztéséhez, kérjiik, olvassa el
az el6z6 opcional alkalmazott
lépéseket.

A Vasalaskoénnyitd opcioé kivalasztasa
=

T

Ennek a gombnak a benyomasa utan a
ruhanemd finom mosasra és
centrifugélasra kerul, nehogy
meggyUrédjon. llyenkor vasalni is kdnnyebb.
Tovabba a gép néhany tovabbi 6blitést
végez a pamut, a miszal és a farmer
programok esetében. Ez a funkcid pamut és
mUszalas anyagokhoz hasznéalhato.
Amennyiben a pamut és farmerruha mosé
programokhoz vélasztja ezt az opciét, a
centrifugalasi sebesség automatikusan
lecsdkken 900 percenkénti fordulatszamra.

Az Extra o6blités opcio kivalasztasa

&

S -

Ez az opcié minden programmal
kivalaszthato a Gyapju, a Kézi mosas, a
Fehérnem(, a Selyem és a Farmer
programok kivételével. A moségép néhany

http://www.markabolt.hu/



tovabbi dblitést végez.

Ez az opcié a mosdszerekre érzékeny
egyéneknél és olyan helyeken ajanlott, ahol
a viz nagyon lagy.

A késleltetett inditas kivalasztasa
Q]

()
[

Miel6tt elinditana a programot, ha az
inditast késleltetni szeretné, nyomja meg a
Késleltetett inditas gombot ismételten a
kivant késleltetés kivalasztasahoz. A
megfeleld ikon @ megjelenik a kijelz6
fels6 részén.

A kivalasztott késleltetési id6tartam értéke
(max.20 6ra) jelenik meg a kijelzén kb. 3
masodpercig, majd ismét a program
idétartama jelenik meg.

Ezt az opcidt a program bedllitasa utan kell
kivalasztani még azel6tt, hogy megnyomna
a Start/Szunet gombot.

Ha ruhanem(it kivan betenni még a gépbe
a késleltetési id6tartam alatt, nyomja meg a
Start/Szlinet gombot a készulék
szlineteltetéséhez. Tegye be a ruhanemldit,
csukja be az ajtét, és nyomja be a
Start/Sziinet gombot ismét.

A késleltetési id6tartamot barmikor torélheti
a Start/Sziinet gomb megnyomasa el6tt.

Ezzel a gombbal 30 perccel - 60 perccel -
90 perccel, 2 6raval és érankénti
Iépésekkel maximum 20 oraval késleltetheti
a mosasi programot.

A késleltetett inditas valasztasa.

« Allitsa be a programot és a kivant
opciokat.

* Valassza ki a késleltetett inditast.
¢ Nyomja meg a Start/Szlinet gombot: A

hasznalat electrolux 13

gép megkezdi az 6rankénti
visszaszamlalast.

A program a kivalasztott késleltetés letelte
utén elindul.

A késleltetett inditas torlése
* Nyomja meg a Start/Sziinet gombot.

* Nyomja meg a késleltetett inditast
gombot, a & szimbdlum megijelenik.

* Nyomja meg a Start/Sziinet gombot
ismét.

A Késleltetett inditas opcid nem

valaszthaté be a Vizleeresztés by

programmal egyutt.

Kijelz6

A kijelz6n a kdvetkezd informacidk lathatok:
A beadllitott program id6tartama

A program kivalasztasa utan annak
id6tartamat 6raban és percben mutatja a
gép (pl. 205). Az 6ra ikonon beliili
szegmensek animalva vannak.

Az id6tartamot automatikusan szamitja ki a
gép, minden ruhatipus esetén, a javasolt
maximalis megterhelhetéség alapjan.

£3

i 6 = & O

LI

A program megkezdése utan a fennmaradé
id6t a gép percenkeént frissiti.

http://www.markabolt.hu/



14 electrolux hasznalat

Mosasi program fazisjelzo ikonjai
A mosasi program kivalasztasa utan a
mosasi program valamennyi olyan
fazisjelz6 ikonja, amely megfelel a
programot felépit6 kuldnféle fazisoknak,
lathaté a kijelzd felsd részén.

-

A = O]

[ O N [

Miutan megnyomta a Start/Szlinet gombot,
és a gép elindult, az ~10 Ajtd ikon meg van
vilagitva, és csak a futo fazis ikonja vilagit.
Amikor a program befejez6dott, egy villogd
nulla (5.00) jelenik meg, és az ~10 (Ajtd)
ikon eltdinik.

Késleltetés

A megfelel6 gombok segitségével beallitott
késleltetés (max. 20 éra) kb. 3
masodpercig megjelenik a kijelz6n, majd a
kordbban kivalasztott program idétartama
jelenik meg. A megfelel fazisjelz ikon
van megvilagitva.
A késleltetési id6tartam értéke éranként
egy egységgel csdkken, majd, amikor 1
oranal kevesebb van hatra, minden
percben csodkken.

I 7
fc -,CJI')'\- Uy —0
cr | wnnn f
[ H] (S ]

COCC )

Helytelen opcidvalasztas

Ha egy kivalasztott opcié nem egyeztethetd
Ossze a beallitott mosasi programmal, az
Err Gzenet jelenik meg kb. 2 masodpercre
a kijelz6 also részében, és a beépitett
piros Start/Sziinet jelz&fény villogni kezd.

)

’O NI

[ ] {/D nnj

CC

Riasztasi kodok

E E
ke

N
KX

Uzemelési problémék eléfordulasa esetén
bizonyos riasztasi kédok jelenhetnek meg,
példaul £25 (lasd a “Valami nem mikodik”
cimszot).

1}

Program vége

Amikor a program befejez8détt, egy villogd
nulla jelenik meg, az =10 (ajtd) ikon eltiinik,
és az ajto kinyithato.

= ] O]

L JC

Melegitési fazis

A mosasi ciklus alatt a kijelz6n az animalt
hémérséklet ikon lathatd, amely azt jelzi,
hogy a készllék megkezdte az Ustben lévd
viz melegitését.

=0
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A Start/Sziinet valasztasa

200

A kivalasztott program elinditasdhoz
nyomja meg a Start/Sziinet gombot; a zold
jelz6lampa nem villog tovabb.

Az “ajté” =1 ikon megijelenik a kijelzén,
jelezve, hogy a készllék megkezdte az
Uzemelést, és az ajtd zarva van.

Egy futé program félbeszakitasahoz nyomja
be a Start/Sziinet gombot: a zdld jelzéfény
villogni kezd.

A programnak arrdl a pontrdl valé
Ujrainditdsahoz, ahol félbeszakadt, nyomja
meg a Start/Sziinet gombot ismét.

Ha késleltetett inditast allitott be, a
mosogép megkezdi a visszaszamlalast.

Ha helytelen opciot valasztott, a
“Start/Sziinet” gomb piros jelz6fénye 3-
szor felvillan, és 2 masodpercig az Err
Uzenet lathaté a kijelzén. Harom
hangjelzés hallhaté.

Az “Id6kezelés” opcio kivalasztasa

|
(S |

Ez a funkcié lehetévé teszi, hogy
modositsa a mosogép altal automatikusan
javasolt mosasi idétartamot.

Az “Idkezelés” @ gomb ismételt
megnyomasaval a mosasi ciklus idétartama
névelhetd vagy csdkkenthetd.

A szennyezettségi szint ikonja =) jelenik
meg a kijelzén, jelezve a kivalasztott
szennyezettségi szintet.

n@ﬁ%

i
}
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Anyag fajtaja

Erésen szennyezett

Szennye-
zettségi
Szint
ny TET' darabokhoz
. Normal mértékben
Rl E szennyezett darabokhoz
. Mérsékelten szennyezett
N E darabokhoz
Enyhén szennyezett
A1 E darabokhoz
Nagyon enyhén szennyezett
EEE E darabokhoz

Szuper-
gyors (%)

Rovid ideig hasznalt vagy
viselt darabokhoz

0

(*) Max. toltet pamut esetében: 2 kg.
Max. téltet miiszalas és
kényes ruhanemu esetében: 1 kg.

Szennyezettségi szint

Pt F W W W W U
90°C X X X X X X
60°C X X X X X X
50°C X X X X X X
40°C X X X X X X
30°C X X X X X X

x
X X X X X X

(hideg)

Miiszélas
60°C X X X X
50°C X X X X
40°C X X X X
30°C X X X X

*x
X X X X

(hideg)

Kényes

ruhanemiik
40°C X X X X
30°C X X X X

x
X X X X

(hideg)
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16 electrolux hasznalat

Figyelem!

Az “Idokezelés” @ opci6 az Eco oo
pamut programokkal nem valaszthaté
egydtt.

Ezeknek a szennyezettségi szint ikonoknak
a rendelkezésre alldsa a szdvettipusnak
megfeleléen, amint az a kévetkezd
tablazatban fel van tuntetve:

Opci6 vagy futé program moédositasa
Barmely opcié megvaltoztathat6 azelétt,
hogy a program végrehajtana azt.
Barmilyen valtoztatas el6tt el6szér a
Start/Szlinet gomb lenyomasaval le kell
allitani a mosdgépet.

(Csak az Id6kezelés @ opcié nem
mddosithaté azutan, hogy a program
elindult.)

Egy futd programot csak ugy lehet
megvaltoztatni, hogyha ujra beallitja azt.
Forditsa a programkapcsolét O allasba,
majd az uj programnak megfeleld allasba.
A dobban 1év8 mosdéviz nem urdl ki.
Inditsa el az Uj programot a Start/Sziinet
gomb ismételt megnyomasaval.

Program megszakitasa

Egy futd program félbeszakitasahoz nyomja
meg a Start/Szlnet gombot, a megfeleld
jelz6fény villogni kezd. A program
Ujrainditasahoz nyomja meg Ujra ugyanezt
a gombot.

Program torlése

Forgassa a programkapcsolét O allasba a
folyamatban |év6 program térléséhez.
Most mar kivalaszthat egy uj programot.

Az ajté nyitasa a program inditasa utan
El6szor allitsa a gépet szlinet lzemmaodba a
Start/Sziinet gomb megnyomasaval.

Ha az “ajt¢” =1 elt(inik a kijelz6rél, az aijt6
kinyithato.

Ha az “ajt¢” =1 jelz6fény nem alszik ki, ez
azt jelenti, hogy a gép melegitési fazisban

van, vizszintie meghaladja az ajté alsé szélét,
vagy hogy a dob éppen forog. Ebben az
esetben az ajté nem nyithatd ki.

Ha ki kell nyitnia az ajtét, de ez mar nem
lehetséges, a programkapcsolét a O allasba
forgatva kapcsolja ki a gépet. Kb. 3 perc
elteltével kinyithatja az ajtét (ligyeljen a viz
szintjére és hémérsékletére!).

A program végén
A moso6gép automatikusan leall. Néhany
hangjelzés hallhat6 2 percig.

Ha az Oblitéstop [ vagy az Ejszakai
ciklus {" opciokat kivalasztottak, a
Start/Szunet jelzéfény kialszik, villogd “0.00"
jelenik meg a kijelz6n, az =0 (Ajté) ikon még
lathato, és az ajtd zarva marad, jelezve, hogy
a vizet még le kell ereszteni, mielétt kinyitna
az ajtét.

A viz leeresztéséhez, kérjiik, olvassa el az
Oblitéstop opcidnal ismertetett Iépéseket.
A ciklus végén forgassa a programkapcsolét O
dllasba a gép kikapcsolasa érdekében. Szedje
ki a ruhakat a dobbdl, és alaposan ellenérizze,
hogy a dob Ures-e. Ha nem kivan tovabbi
mosast végezni, zarja el a vizcsapot. Hagyja
nyitva az ajtét, nehogy penész vagy kellemetlen
szagok keletkezzenek.
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Mosasi tanacsok

i)

Szétvalogatas

Kovesse az egyes ruhanemlin talalhaté
mosasi Utmutatast és a gyarté cég mosasi
utmutatasait. A kdvetkez6k szerint kildnitse
el a ruhanemdiket: fehér, szines, m(iszalas,
kényes és gyapjuruhak.

Homeérséklet

az atlagosan szennyezett fehér
lenvaszon és pamutruhak (pl.
konyharuhak, toriilk6z6k,
asztalterit6k, lepeddk stb.)
mosasahoz

95°/90°

a nem szinereszi6, kdzepesen
szennyezett szines lenvaszon,
pamut és miiszalas ruhanemik
(pl. ingek, pizsamak, haléingek
stb.), illetve gyengén
szennyezett fehér pamutruhak
(pl. fehérnem(ik) mosasara.

kényes ruhadarabok (pl.
30°-40° Ugg0Onyok), vegyes ruhanemd,
B* igy mliszalas és gyapju
anyagok, amelyek cimkéjén ez
all: «tiszta Uj gyapju, gépben
moshatd, nem megy 6ssze».

50°/60°

(hideg)

Teend6k a ruhanemiik behelyezése
el6tt

Ne mossa egyutt a fehér és a szines
ruhakat; a fehér ruhak a mosas soran
elveszithetik fehérségiket.

A szines Uj ruhdk az els6 moséasnal
engedhetik a sziniket, ezért célszerl az
elsd alkalommal elkuldnitve mosni Sket.
Ellendrizze, hogy a ruhanemiikben ne
maradjanak fémtargyak (pl. hajcsatok,
biztositotiik, kitiizok).

Gombolja be a parnahuzatokat, hizza
Ossze a cipzarakat, kapcsolja be a
kapcsokat. Az dveket és a hosszu
szalagokat kosse dssze.

Mosas el6tt tavolitsa el a makacs foltokat.

Mosasi tanacsok electrolux 17

A kilénésen piszkos helyeket esetleg
valamilyen specidlis mososzerrel dérzsolje
at.

A fliggdnyodket kiilénds dvatossaggal
kezelje. Vegye le réluk a kapcsokat, vagy
zsakban, haléban mossa 6ket.

A ruhanemiik maximalis mennyisége
A ruhanem(ik mennyiségére vonatkozé
utmutatés a programtablazatokban
talalhato.

Altalanos szabalyok:

Pamut, lenvaszon: t6ltse tele a dobot, de
ne témje meg tulzottan.

Miiszalas ruhak: csak a dob feléig téltse
meg;

Kényes ruhanemiik és gyapju: a dob
egyharmadaig.

A megadott maximalis mennyiséggel
optimalis viz- és energiafelhasznalas
érthetd el.

Erésen szennyezett ruhanem( esetében
csOkkentse a megadott mennyiséget.

A ruhanemiik sulya

Az alabb felsorolt stlyok csak tajékoztatod
jelleglek:

furdéképeny 1200 g
terit6k 100 g
paplanhuzat 700 g
lepedd 500 g
parnahuzat 200 g
terité 250 g
frottirtérilk6z6 200 g
konyharuha 100 g
halding 200 g
ndi alsbnemd 100 g
férfi munkaképeny 600 g
férfi ing 200 g
férfi pizsama 500 g
alsoing 100 g
alsénadrag 100 g

Foltok eltavolitasa

El6fordulhat, hogy a makacs foltokat nem
lehet csak vizzel és mosdszerrel eltavolitani.
Célszer(i a mosas el6tt kilon kezelésnek
alavetni 6ket.

Vér: a még friss foltot hideg vizzel mossa.
Ha a folt mar megszaradt, 4ztassa be a
ruhat éjszakara specidlis mososzert
tartalmazo vizbe, majd dérzsolje at benne.
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18 electrolux Mosasi tanacsok

Olajfesték: nedvesitse meg a foltot
mosdbenzinnel, majd puha ruhéra helyezve
itassa fel; ismételje meg tébbszoér a
miveletet.

Megszaradt zsirfolt: nedvesitse meg
terpentinnel a foltot, majd puha felUletre
helyezve ujjbegyével, egy pamutanyag
segitségével itassa fel.

Rozsdafolt: melegen oldott oxalséval vagy
valamilyen hideg rozsdatisztitoval. Banjon
Ovatosan a régebbi kelet(i rozsdafoltokkal,
mert azok mar megtamadtak a
cellulézszerkezetet, igy az anyag kénnyen
kilyukadhat.

Penészfolt: fehéritGszerrel tisztitsa, melyet
alapos 6blités kévessen. lly médon csak a
fehér, illetve a klorra nem érzékeny szines
ruhanemdik tisztithatok.

Fii: mosdszerrel kissé kenje be az anyagot,
majd kezelje higitott hipoklorittal (csak a
klérral szemben ellenallé fehér és szines
ruhanem(k esetében).

Golyéstoll és ragaszto: nedvesitse meg a
foltot acetonnal(*), majd puha ruhara
helyezve itassa fel; ismételje meg.

Ruzs: a fentiek szerint nedvesitse meg a
foltot acetonnal, majd kezelje alkohollal. A
fehér anyagokrol hipoklorittal tavolitsa el a
megmaradt nyomokat.

Vorésbor: hagyja mosészeres vizben azni,
majd ecet- vagy citromsavval kezelje a
foltot, végul dblitse ki. Az esetlegesen
megmaradd nyomokat hipoklorittal tlintesse
el.

Tinta: a tinta 6sszetételétdl fliggben
nedvesitse be elébb acetonnal (*), majd
ecetsavval; a fehér ruhanem(in esetlegesen
visszamarad6 nyomokat hipoklorittal
tisztitsa meg, majd jél éblitse at.
Katranyfolt: el6bb folttisztitdval, alkohollal
vagy benzinnel kezelje, majd a végén
tisztitopasztaval doérzsélje at.

(*) miselymet ne tisztitson acetonnal.

Mososzerek és adalékanyagok

A mosas min8sége a mososzer
kivalasztasatol és helyes adagolasatdl figg.
A helyes adagolas a pazarlas elkeriilését és
a kdérnyezet védelmét jelenti. Annak
ellenére, hogy a mosdszerek
biodegradabilisak, olyan elemeket is
tartalmaznak, amelyek karositjak a
természet kényes 6koldgiai egyensulyat.

A mososzer kivalasztasa fligg az anyag
fajtajatol (kényes, gyapju, pamut stb.),
szinétdl, a mosas héfokatdl és a
szennyezettség mértékétdl.

Ehhez a mos6géphez valamennyi
forgalomban Iév6 mosdszer felhasznalhato:
* mosopor valamennyi anyagtipushoz,

* mosopor finomtextil (max. 60°C-os) és
gyapju mosashoz.

* folyékony mosdszerek valamennyi
anyagfajtdhoz, elsGsorban az alacsony
héfoku (max. 60°C-os) programokhoz,
illetve a csak gyapju mosasara szolgalo
specialis mosodszerek.

A mososzert és az esetlegesen alkalmazott
adalékanyagokat a mosasprogram kezdete
el6tt kell a megfelelé rekeszbe dnteni.

Ha koncentralt mosoport vagy folyékony
mososzert hasznal, elémosas nélkuli
programot kell valasztania.

A moségép atforgatd rendszere a
koncentralt mosészerek optimalis
felhasznalasat teszi lehetévé.

A folyékony mosészert 6ntse a
mososzertartd LI jelzésii rekeszébe
kézvetleniil a program inditasa el6tt.

A ruhdk esetleges lagyitasara, illetve
keményitésére szolgalo folyékony
adalékanyagokat a mosas megkezdése
elétt kell a jelzésli mosdszeres
rekeszbe onteni.
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Az adalékanyagok mennyiségének
megvalasztasahoz kbvesse a gyartd
utmutatasait, és semmiképpen ne lépje tul
a mosoészer-adagol6 rekeszben latott
«MAX» jel6lést.

A felhasznalt mos6szer mennyisége

A mososzer fajtdja és mennyisége a szdvet
tipusatdl, a mosasra varo ruha
mennyiségétdl, a szennyezettség fokatdl és
a felhasznalt viz keménységétdl fligg.

A viz keménységét az un. keménységi szint
szerint osztalyozzak. Erre vonatkozo
informacidt az adott vizm(itdl vagy az
illetékes dnkormanyzattdl lehet kérni.

Koévesse a gyarté cég utmutatasait a
mosodszer mennyiségének
megvalasztasanal.

A megadottnél kevesebb mosdszert
hasznaljon, amikor:

¢ kevés ruhanemdit mos,

¢ aruhanemdi csak kissé szennyezett,
* a mosas soran nagy hab képzddik.

y
Jellemz6 Német | Francia
°dH °T.H.

1 lagy 0-7 0-15
2 kdzepes 8-14 16-25
3 kemény 15-21 26-37
4 nagyon kemény > 21 > 37
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Mosasi programok

Program/ s -~
Hémeérséklet Anyag fajtaja m A program leirasa

&‘3 Pamut Fehér é§ szines p’a"mut: .. Fomosas 90°C - B-X-
] pl. lepedd, asztalterits, Centrifuga csokk. =2\ (hideg)
Norma-L héztartsi lenvaszon, O = 1 @  3oblites
90°- [I ingek, blizok, alsénemi. Hosszl centrifuga
~ Fehér és szines pamut,
& Pamut energiatakarékos, : ... & « F6mosas 90°-40°C-on
5 Eco enyhén-normdl mértékben Cent”ﬁ’g‘i CSOIik' = N 30blités
90°- 40° szennyezett, ingek, O = 1= HosszU centrifugélas

bluzok, alsénemdi.
Er6sen szennyezett pamut

& < . ono B*
& Pamut + ruhadarabok: pl. lepeds, _ . o FOmosas 90°C-
El6mosas asztalterit, haztartasi Centrn‘_uga CSO'frk' ~ % (hideg)

o [I¥ lenvaszon, ingek, O = 12 @ 3 Gblités
2 alsénemi. Hossz(i centrifuga
& Pamut Fehér és szines pamut,
o energiatakarékos, : . = r* Fémosas 90°-40°C-on
%° Eco + enyhén-erGsen Centrifuga csokk. 2 X 5 el

o . — %
Elémosas szennyezett, ingek, O = 1= Hosszu centrifugalas

90°- 40° alsénemdi.

Miiszalas vagy kevert
4 . Fémosas 60°C - B*

A Miiszal 60°- szdlas szdvetek, Centrifuga csokk c hid
* alsénem(i, szines _g_ N A i 992

ruhadarabok, nem O == (=) 6 3 oblités
6sszemend ingek, bluzok. Révid centrifuga
Miiszalas, er6sen L , 5 *

A Mszal + szennyezett darabok: , g v FOMOSASB0°C - 8

El6mosas alsénemdi, szines Centnﬁjga Csoﬁk- ¥\ (hideg)

60°- [1* ruhadarabok, nem O=Ed 3 oblités
dsszemend ingek. Rovid centrifuga

Miiszalas, enyhén
A Miszal szennyezett darabok: -~ Fémosas 40°C-on
= alsénemdi, szines & " 3 &blités
%° Eco 40° ruhadarabok, nem 0= 1= Révid centrifugalas
O6sszemend ingek.

N

A~
Centrifuga csokk.

Miiszalas, normal

YAN Mduszal mértékben szennyezett ¢ N CYe Fémosas 40°C-on
P Eco + darabok: alsénemd, Centrifuga C_S°kk-+ -~ N 38blités
szines ruhadarabok, nem (] Rovid centrifugalas

= a o
Elomosas 40 Odsszemend ingek.
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Mosasi programok

Program/
Hoémérséklet

& Kimél6é

Kényes szdvetek, ersen  Centrifuga csokk.

mMosas+EIGMosas  szennyezett anyagok.

40°-30°- [1¥

‘3@ Kimélé mosas Kényes szévetek,

40°-30°- [I*

& Gyapju
mMosas
40°-30°- [I*

@ Kézi mosas
40°-30°- [I*

% Fehérnem(
40°

Max. téltet: 1 kg
‘ZB Selyem

30°

Max. téltet: 1 kg

m Farmer

40° Max.
toltet:1,5 kg

[0 Aztatas
30°C

példaul fliggdnyok.

Speciélisan bevizsgalt
program olyan gyapju
ruhanem(ikh6z, amelyek
cimkéjén ez all: “Tiszta Uj
gyapju, gépben moshato,
nem megy 6ssze”.

Specidlis program kézi
mosast igényld
szOvetekhez.

Specialis program
rendkivll kényes, kézi
mosast igényl6é
darabokhoz.

Kimélé mosast és
centrifugalast igényl6é
selyem ruhadarabok.

Specidlis program
farmerruhazathoz
(nadragok, ingek,
dzsekik).

Erésen szennyezett
ruhanemd

(gyapju és kézi mosas
esetében nem alkal-
mazhato).

()

@

2
Centrifuga cs6kk.

<

N

Centrifuga csokk.

/A~
N

*

Centrifuga csokk.

Centrifuga csokk.

=

Centrifuga csokk.

=

Centrifuga csokk. %

o=
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L ELRENEED m A program leirasa

Fémosas 40° - B*
(hideg)

3 oblités

Révid centrifuga
Fémosas 40° - B*
(hideg)

3 dblités

Révid centrifuga

Fémosas 40° - B*

= (hideg)

(i

~

A

*

3 oblités
Révid centrifuga

Fémosas 40°- 8* (hideg)
3 oblités
Révid centrifuga

. Fémosas 40°-on

3 oblités
Révid centrifugalas

Mosas 30°C-on
2 oblités
Révid centrifugalas

~ F6mosas 40°C-on

5 oblités
Hosszu centrifugalas

Aztatas kb. 20 percig
30°C-on.

Az aztatéviz a dobban
marad.



Mosasi programok

Program/
Hoémérséklet

|52 Oblites

|-‘l‘-] Vizleeresziés

© Centrifugalas

(D Kiméls
centrifuga

(i)

Klon oblitési ciklus kézzel
mosott pamut
ruhadarabokhoz.

Az Oblitéstop, az Ejszakai
ciklus opciokat tartalmazé
programok vagy az
Aztatas program utolsé
o6blitévizének
leeresztésére szolgal.

Kulén centrifugalas pamut
esetében.

Kuloén révid centrifugalas
miszalas, kimél6, gyapju
és kézi mosasu
anyagokhoz.

A folyamatban lévé
mosasi program
térléséhez és a mosogép
kikapcsolasahoz.

Max. Pamut toltet ...........cocovverinnene. kg
M(iszal/Kimél6é mosas toltet kg
Gyapju és Kézi mosas toltet kg
Fehérnem(i/Selyem .......ccccoevneenencne 1 kg
Farmer ..o 1,5 kg

mosasi programok electrolux 23

Centrifuga csokk. E{ <

O = &

Centrifuga csokk.

Centrifuga csokk.
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L ELRENEES m A program leirasa

b 3 oblites

Hosszu centrifuga

Viz leeresztése

Vizleeresztés és hosszu
centrifugalas

Vizleeresztés és rovid
centrifugalas
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Programokkal kapcsolatos adatok

i)

& Gyapiju és

A ;
%) Kézi mosas

E|3 Selyem

m Farmer

[0 Aztatas

Mosasi program gépben moshaté gyapjuhoz @ valamint
kézzel moshaté gyapjuhoz és “kézi mosas” kezelési jelzéssel
ellatott kényes szbvetekhez .

Kimélé mosasi program, amely selyem és kevertszalas

ruhadarabokhoz alkalmas. A mosasi hémérséklet 30°C.
A maximalis centrifugalasi sebesség automatikusan 700
fordulat/percre van csékkentve.

Ezzel a programmal lehetGsége van szabadidds ruhak (pl.
farmernadragok, -ingek és -dzsekik), valamint jerseybdl készdilt
anyagok mosasara. A mosasi hémérséklet 40°C.

Ez a kuldnleges program erésen szennyezett ruhanemi
mosasara szolgal. A moségép kb. 20 percig aztatast vegez
30°C-on.

Az aztatasi id6 végén a moségép automatikusan ugy all le,
hogy a viz a dobban marad. Az 4ztatasi program mosészerét
tltse a || jelzésii rekeszbe.

Ez a program nem hasznalhaté nagyon kényes anyagok,
példaul selyem vagy gyapju esetén.

Uj mosasi fazis inditasa el6tt le kell (iriteni az 4ztatévizet a
kdévetkez6 programmal:

¢ Csak vizleeresztés: forditsa a programkapcsolét a
Vizleeresztés programra. (Nyomja meg a Start/Sziinet gom-
bot.)

¢ Vizleeresztés és centrifugalas: Forditsa a programkapcsolét
a Centrifugalas vagy a Kimélo centrifugalas programra,
csOkkentse a centrifugalasi sebességet a Centrifugalasi
sebesség valasztégombjanak elforgatasaval, és nyomja meg
a Start/Sziinet gombot.

Fontos!

Az aztatas végén (miutan kilritette a vizet) kivalaszthatja a
mosasi programot. El6szér forditsa a programkapcsolot O
allasba, majd valassza ki a mosasi programot, és nyomja meg
a Start/Sziinet gombot.
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Programokkal kapcsolatos adatok

i)

Ez a program enyhén vagy normal mértékben szennyezett @
pamut és miszalas darabokhoz hasznalhatd. A hémérséklet

csokken, a mosas idétartama pedig meghosszabbodik. Ez

lehetévé teszi j6 mosasi hatékonysag elérését az

energiatakarékossag mellett.

o
%° Eco

Ezzel a programmal ki lehet 6bliteni és centrifugalni a kézzel
mosott pamut ruhanemket.
. A gép 3 dblitést végez, ezt pedig egy maximalis sebességu
=] Oblitesek utolso centrifugalas koveti.
A centrifugalasi sebesség a © gomb benyomasaval
mérsékelhetd.

Az Oblitsstop L és az Ejszakai ciklus < opciokat tartalmazé
programok utolsé &blitévizének leeresztésére szolgal.

L'.I,'J Vizleeresztés El6szor forditsa a programkapcsolot O allasba, majd valassza
ki a |:$‘J Vizleeresztés programot, és nyomja meg a
Start/Szlinet gombot.

Kulén centrifugalas kézzel mosott ruhanemdk szamara és olyan
programokhoz, amelyek tartalmazzak az Oblitéstop = s az
Ejszakai ciklus < opciét. A program kivélasztasa

@ Centrifugalas eltt a programkapcsolét O allasba kell forgatni. Kivalaszthatja a
sebességet a megfelel6 gomb segitségével, hogy az megfeleljen
a centrifugalasra kerul6 anyagnak.

(Tﬂ - Kilénallo 700 fordulat/perc sebességi centrifugalas kézzel
> Klm?'? mosott ruhanemikhéz. Ezt kell hasznalni a miiszalas, kényes,
centrifugalas gyapju/kézzel moshato, selyem ruhadarabokhoz.

Ha t6réIni kivanja a programot, és ki akarja kapcsolni a gépet,
forgassa a programkapcsolét O allasba. Most beallithat egy Uj
programot.

0=
Torlés/Kikapcsolas
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Apolas és tisztitas

A

Le kell VALASZTANIA a késztiléket az
elektromos hélozatrdl, mielétt barmilyen
tisztitasi vagy karbantartasi munkat
végezne.

Vizkétlenités

A hasznalt viz rendszerint tartalmaz
vizkOvet. J6 elképzelés az, ha id6k6zonként
vizlagyitészert hasznal a moségépben.
Alkalmazza ezt barmilyen ruhanem
mosasa nélkul, és a vizlagyitd gyartdjanak
utmutatésai szerint. Ez segiteni fog a
vizk6lerakddasok kialakulasanak
megel6zésében.

Minden mosas utan

Hagyja egy ideig nyitva az ajtét. Ez segit
megel6zni a penészesedést és a
kellemetlen szagok kialakulasat a készulék
belsejében. Ha a mosas utan az ajtét nyitva
hagyja, azzal az ajt6témités védelmét is
el6segiti.

Karbantartasi mosas

Alacsony hémérséklet(i mosasokkal
lehetséges a dob belsejében 1évé
maradvanylerakédasok eltavolitasa.
Javasoljuk, hogy rendszeresen végezzen
karbantartasi mosast.

Karbantartasi mosas futtatésa:

¢ A dobban nem lehet semmilyen
ruhanemi.

* Vélassza ki a legmelegebb pamutmosaési
programot.

* Normal mennyiségli mosodszert
hasznaljon, ami biologiai tulajdonsagokkal
rendelkez6 por legyen.

Kiilso tisztitas
A késziilék kulsé felliletét csak vizzel és

szappannal tisztitsa meg, majd térélje
alaposan szarazra.

A mososzertarto tisztitasa

A mosopor és az adalékanyagok
adagolofiokjat rendszeresen tisztitani kell.
A reteszt lefelé nyomva és a fidkot kifelé
huzva vegye ki a mosdszertartét. Mossa le
csap alatt, hogy eltavolitsa az esetleges
mosopor-lerakédasokat.

A tisztitas megkénnyitése érdekében az
adalékszereknek fenntartott rekesz fels6
része kivehet6.

A fiok helyének tisztitasa

Amikor a fiok nincs a helyén, egy kis kefe
segitségével tisztitsa meg a helyét,
gondoskodva arrdl, hogy a nyilas felsé és
also részérdl is eltavolitson minden
mosopormaradvanyt.

Helyezze vissza a fiokot, és futtasson le egy
Oblitési programot behelyezett ruhanemd
nélkdil.
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P0038
A szivattyu tisztitasa

A szivattyut ellendrizni kell, ha

* a gép nem vezeti ki a vizet, és/vagy nem
centrifugal

¢ a gépbdl furcsa zaj hallhaté a viz Uritése
kdzben, mely a kivezetd szivattyut elzard
targyak jelenlétének tudhaté be, mint
gombok, biztositétlik, csatok.

A kévetkez6képpen jarjon el:

¢ Huzza ki a villasdugoét az aljzatbol.

* Sziikség esetén varja meg, amig a viz
kihdil.

* Nyissa ki a szivattyundl 1évé ajtot.

S

P1114

* Helyezzen egy edényt a szivattyu ala,
amelybe a gépbdl tavozé viz folyhat.

* Huzza ki a vizelvezet6 csovet, tegye az
edénybe, és vegye le rola a dugot.

¢ Amikor mar nem folyik bel6le viz, csavarja
ki a szivattyu fedelét és vegye le. Tartson
kéznél egy ruhat, amivel felitathatja a
vizet, amely a fedél leemelésekor
tavozhat a gépbdl.

apolas és tisztitas electrolux 27

* Tavolitsa el a szivattydhoz esetleg
hozzatapadt targyakat a szivattyd
megforgatésaval.

» Tegye vissza a dugét a vészhelyzetben
Uritésre hasznalt csére, majd az utdbbit
akassza vissza a helyére.

>—=

| —P1117

» Csavarja vissza teljesen a
szivattyufedelet.
* Csukja be a szivattyunal 1évé ajtot.

A

Figyelmeztetés!

Amikor a készUlilék hasznalatban van, a
kivalasztott programtdl fliggéen, forro viz
lehet a szivattyuban.
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Soha ne tavolitsa el a szivattyu fedelét
mosasi ciklus alatt, mindig varjon, amig a
készllék befejezte a ciklust, és kilritették.
Amikor visszahelyezi a fedelet, gy6z&djon
meg arrdl, hogy megfelel6en raszoritotta, és
igy nincs szivargas, és kisgyermekek nem
tudjak azt eltavolitani.

A vizbevezet6 szlir6 tisztitasa

Ha a viz nagyon kemeény, vagy
vizk6lerakddasok szemcséit tartalmazza, a
vizbevezet6 sz(ir6 eltdmdbdhet.

Ezért helyes, ha id6rél id6re megtisztitja azt.

Zarja el a vizcsapot. Csavarja le a
befolyocsovet. Tisztitsa meg a szlirét egy
kemeény sortéjli kefével. Csavarja vissza
szorosan a befolyécsovet.

Fagyveszély

Ha a mosogépet 0°C alatti hémérsékleten
hagyjak, bizonyos 6évintézkedéseket meg
kell tenni.

* Zarja el a vizcsapot.
* Csavarja le a befolyécsovet.

* Helyezze a szivattyu kivezetd csdvének a
végét és a befolydcsé végét a padldzatra
elhelyezett edénybe, és vezesse ki a
vizet.

» Csavarja vissza a befolyocsovet, és
helyezze vissza a helyére a szivattyu
kivezetd csOvét, igyelve arra, hogy
lezarja az erre szolgald dugoéval.

* Amikor Ujra hasznalni kivanja a gépet,
gy6z8djén meg arrdl, hogy a kérnyezeti
hémérséklet meghaladja a 0°C-ot.

A

Fontos!

Minden egyes alkalommal, amikor a vizet a
kivezet6 csovon keresztil kidriti, ezt
kdvetden kb. 2 liter vizet a mosdszertartd
fémosas szerinti rekeszébe kell dnteni, majd
le kell futtatni a vizleereszt6 programot. Ez
m(ikddésbe hozza a “gdmb” szelep
egységet, amellyel elkerllheti, hogy a
mososzer egy része a kdvetkez6 mosaskor
felhasznélatlanul maradjon a gépben.

Viz kiliritése sziikség esetén

Ha a gép nem Uriti a vizet, a kdvetkez6ket

kell tenni:

¢ Huzza ki a dugot a konnektorbdl;

e Zarja el a vizcsapot.
* Szilkség esetén varja meg, amig a
mosoviz kihil.

* Nyissa ki a szivattyunal Iévé ajtét.

* Tegyen egy edényt a padldézatra, és
helyezze bele a kivezetd cs6 végét. Vegye
le réla a dugot. A viz a gravitacié miatt
belefolyik az edénybe. Amikor az edény
megtelik, tegye vissza a sapkat a csére.
Uritse ki az edényt. Addig ismételie ezt az
eljarast, amig még folyik viz a gépbdl;

¢ Ha szilkséges, a fent leirt médon tisztitsa
meg a szivattyut.

» Tegye vissza a dugét, és akassza vissza
a kivezetd csovet;

* Csavarja vissza a szivattyufedelet, és
csukja be az ajtot.
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Ha valami nem mikodik

Bizonyos problémak az egyszeri karbantartas hianya vagy mulasztasok miatt kdvetkeznek
be, ezek szerel kihivasa nélkil is kdnnyen orvosolhatok. Kérjlk, a helyi szerviz
megkeresése elbtt végezze el az alabb felsorolt ellenérzéseket.

El6fordulhat, hogy a gép miikddése kdzben a piros Start/Sziinet jelz&fény villogni kezd, és @
a kovetkezd riasztasi kodok egyike megjelenik a kijelzén, és ezzel egyid6ben hangjelzés

hallhaté 20 masodpercenként, jelezve, hogy a gép nem miikddik:

® £10: baj van a vizellatassal

® £20: baj van a viz elvezetésével

® £40: nyitva az ajto.

A probléma megsziintetését kdvetben nyomja meg a Start/Sziinet gombot a program
Ujrainditasdhoz. Ha az dsszes ellenérzés utan a probléma még fennall, forduljon

szakszervizhez.

Meghibasodas Lehetséges ok Megoldas

A mos6gép nem indul el: o Az ajté nincs becsukva. e Zarja be jol a ajtot.

£40.

¢ A dugé nem megfeleléen e lllessze a dugot a halozati
van beillesztve a hal6zati aljzatba.
aljzatba.

o Nincs feszliltség a halozati e Ellendrizze a lakasanak
aljzatban. elektromos halézatat.

e A 16 olvadébiztositék o Cserélje ki a biztositékot.
kiégett.

e A programvalaszté nincs e Forgassa el a
megfeleléen beéllitva, és programvélasztét, és

nem nyomta meg a nyomja meg a Start/Szlnet
Start/Szlinet gombot. gombot ismét.

o Késleltetett inditas lett e Ha a ruhanemlit azonnal ki
kivalasztva. kell mosni, térélje a

késleltetett inditast.

A gép nem sziv be vizet: o A vizcsap el van zarva. EiZ e Nyissa ki a vizcsapot.
o A befolyécsé
0sszenyomddott vagy o Ellendrizze a befolydcsd
megtort. £10 csatlakozasat.

o Eltomddott a befolydcs6
szlirGje. £I0 o Tisztitsa meg a befolyécs6
szlrgjét.
o Az ajt6 nincs j6l becsukva.
Elo e Zarja be j6l a ajtot.
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Meghibasodas Lehetséges ok Megoldas

A gép vizet vesz, majd
rogton ki is Griti:

A gép nem ereszti le a
vizet, és/vagy nem
centrifugal:

Viz van a padlézaton:

A mosas eredménye nem
kielégit6:

o A lefolydcsé vége tul
alacsonyan van.

o A lefolyocs6
6sszenyomadott vagy
megtért. £20

o Eldugult a leereszt6
szivattyu. £20

o Ki van valasziva a =
vagy < 0pCcio,
illetve a |T) program.

e A ruhanemd nem
egyenletesen oszlik el a
dobban.

o Tul sok mosdszert vagy
nem megfelel6 mosészert
hasznal a mosashoz (tul
sok hab keletkezik).

o Ellendrizze, hogy nem
szivarog-e a befolydcsé
valamelyik illesztéke. Nem
mindig lehet kébnnyen
meglatni, hogy folyik-e a
viz a csovon; ellendrizze,
hogy nedves-e csé.

o Megsérllt a kifolydcsé.

o A szivattyu kivezet6
csovére a szivattyu
tisztitdsa utan nem tették
vissza a dugot.

o Tul kevés vagy nem
megfelel6 mosdszert
hasznalt.

e Mosas el6tt nem kezelte a
makacs foltokat.

o Nem a megfelelé h6fokot
allitotta be.

o Tul nagy mennyiségi ruha
tett a gépbe.
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e Olvassa el “a viz
leeresztése” fejezet ide
vonatkozé bekezdését.

o Ellenérizze a kifolydcsé
csatlakozéasat.

o Tisztitsa meg leereszt6
szivattyut.

e Kapcsolja ki a by , © vagy
(2 opciét.

e Rendezze el a ruhanemidit.

o Csokkentse a mosészer
mennyiségét, vagy
hasznaljon masikat.

¢ Ellendrizze a befolyécsd
csatlakozasat.

o Cserélje ki egy ujjal.

o Tegye vissza a dugét a
vészhelyzetben Uritésre
hasznalt cs6re, majd az
utdbbit akassza vissza a
helyére.

o NoOvelje a mososzer
mennyiségét, vagy
hasznaljon masikat.

e Hasznaljon a
kereskedelemben kaphato
termékeket a makacs foltok
kezeléséhez.

o Ellenérizze, hogy a
megfelel6 h6mérsékletet
valasztotta-e.

i e Helyezzen kevesebb
ruhanemdit a dobba.
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Meghibasodas Lehetséges ok Megoldas

Nem nyilik ki az ajté: o A program még mindig fut. e Varja meg a mosasi ciklus
végeét.
o Az ajtézar még nem oldott e Varja meg, amig az Ajté

Ki. ikon =0 elttinik. @

¢ Viz van a dobban. e Vdlassza a vizleeresztés
vagy a centrifugalas
programot a viz
kiliritéséhez.

A gép vibral vagy zajos: o A szallitashoz hasznalt o Ellenérizze, hogy a
csavarokat vagy készilék tzembe
csomagolast nem helyezése megfelels-e.

tavolitotta el.
o Nem dllitotta be egyenl6 e Ellendrizze, hogy a

magassagra a labakat. késziilék vizszintbe allitasa
megfelelé-e.
e A ruhanem( nem e Rendezze el a ruhanemdit.
egyenletesen oszlik el a
dobban.
o Lehet, hogy tul kis o Helyezzen be tébb
mennyiségl ruhanemi van ryhanemidit.
a dobban.
Késén indul a centrifugalas, e Az elektronikus e Rendezze el a ruhanemiuit.
illetve a gép egyaltalan nem kiegyensulyoz6 rendszer
centrifugal: megszakitotta a

centrifugalast, mert a
ruhanem( egyenetlenill
oszlott el a dobban. A
ruhanem( a dob ellenkezé
iranyba forgasaval kerdl
egyenletesen elosztasra.
Lehet, hogy a dob
tébbsz6ri ilyen iranyu
forgasara van sziikség
ahhoz, hogy az egyensuly
visszaalljon, és rendes
centrifugalas induljon be.
Ha 10 perc elteltével sem
oszlik el megfeleléen a
ruhanem(, akkor a gép
nem végzi el centrifugalast.
Ebben az esetben kézzel
rendezze el a ruhanemdit,
és valassza ki a
centrifugalas programot.
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Meghibasodas Lehetséges ok Megoldas

A gép szokatlan zajt bocsat e A gépbe szerelt motor mas

ki hagyomanyos
motortipusokhoz képest
szokatlan zajt ad ki. Ez az
Uj tipusu motor lagyabb
inditast biztosit, a
ruhanemtit pedig
egyenletesebben osztja el
centrifugalas kézben a
dobban, ugyanakkor pedig
fokozott stabilitast
kolcséndz a gépnek.

Nem lathat6 viz a dobban e A modern technoldgian
alapulé moségépek
rendkivil hatékonyan
Uzemelnek, nagyon kevés
vizet hasznalnak fel, ami
nem befolyasolja a
teljesitménylket.

Ha nem sikerdl kijavitania vagy
meghataroznia a problémat, forduljon
szakszervizhez. A telefonalas el6tt jegyezze
fel a gép tipusat, gyari szamat és a vasarlas
id8pontjat, mert ezeket a szakszerviz kérni
fogja Ontél.

Mod. ..........
Prod. No. ...........

Ser. No. .........

P0042 BD
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Miszaki adatok

Méretek

Elektromos csatlakoztatas
Fesziiltség -
Osszteljesitmény -
Biztositék

Haldzati viznyomas

Maximalis toltet

Centrifugalasi sebesség

g

miiszaki adatok electrolux 33

Szélesség 60 cm
Magassag 85 cm
Mélység 45 cm

Az elektromos csatlakoztatasra vonatkozé
informaciok a készllék ajtajanak belsé szélén lévé
adattablan talalhatok

Minimum 0,05 MPa
Maximum 0,8 MPa
Pamut 4,5 kg
Mdszal és Farmer 1,5 kg
Kimélé mosas 1,5 kg
Gyapju és kézi mosas 1 kg
Selyem 1 kg
Maximum 1000 fordulat/perc (EWS 10610 W)

1200 fordulat/perc (EWS 12610 W)
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M(iszaki adatlap

a haztartasi mosogépek energiafelhasznalasanak ismérvérdl valo tajékoztatasrol szolo 77/1999. (XIl. 22.) GM
rendelet alapjan

Gyart védjegye ELECTROLUX
A mos6gép azonositd jele EWS10610W  EWS12610W

) ) Electrolux Lehel Kft
Forgalmazo neve, cime 1142 Budapest,

Erzsébet kirné (tja 87.
A

Energiahatékonysagi osztaly (skala A-tdl G-ig, ahol A- hatékonyabb: G -
kevésbé hatékony)

Energiafogyasztas ciklusonként kWh-ban, normal 60C- os pamut program
hasznalata esetén (A tényleges energiafogyasztas fligg a kész(ilék 0,85
hasznalatatol)

Mosési teljesitmény osztaly (skéla A-tol G-ig, ahol A - nagyob: G - kisebb
teljesitmény)

Centrifugélasi hatékonysagi osztaly (skla A-t6l G-ig, ahol A - jobb: G - EWS10610W  EWS12610W
rosszabb) c B

Ha a mosés utan kildn szaritogépet hasznélunk és G - osztalyu
centrifugds mosdgép helyett A - osztalyd centrifugas mosogépet
valasztunk, a szaritogép Uzemkaltsége a felére csbkken.

A ruhdk széritogépben t6rténd széritasa rendszerint tobb energiat
fogyaszt, mint a kimosasuk.

Centrifugélési hatékonysagi osztaly normél 60C pamut programra EWS10610W  EWS12610W

(centrifugalas utani viz maradék a ruha széraz stilyanak %-aban) 60% 53%

EWS 1060w EWS12610W
1000 1200

A mosdgép kapacitdsa normal 60C pamut programra (kg) 45

Legnagyobb centrifugdlasi fordulatszam normal 60C pamut programra

Ciklusonkénti vizfogyasztas normal 60C pamutszovet ciklus
hasznalataval (liter)

Programid8 normél 60C pamut programra (perc) 135

Zajteljesitmény mosasi és centrifugalasi ciklusok alatt normél 60C pamut EWS 106101 57 dB(A) 72 dB(A)
programra (dB/A) EWSf2610W 57 dB(A) 74 dB(A)

45

Atlagos évi energia- és vizfogyasztas 200 normél 60C pamut programra

(KWh - liter) (négyszemélyes haztartasra becsiilt évi fogyasztas) 1701Wh 90001
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Fogyasztasi értékek

Program Vizfelhasznalas | Energiafogyasz- Program
(literben) tas id6tartama
(kWh-ban) (percben)
Pamut Normal 95° 48 1.55

Pamut & Eco 60° (*) 45 0.85 %
Pamut + El6mosés 56 1.7 =§
Pamut o + El6mosas 53 1.0 E’
Muiszal 60° 36 07 %
Mdszal + Elémoséas 48 0.85 §,
M(iszal & Eco 32 0.4 ‘E’
Miiszal & Eco + El6mosas 44 0.55 'éi

Kimélé mosas + Elémosas 58 0.6 3“: %

Kimélé mosas 40° 47 0.4 ~§ Eg

Gyapju mosas 40° 45 0.33 %%
Kézi mosas 40° 45 0.33 §
Fehérnemi 40° 43 0.3 g
Selyem 30° 40 0.23 ..§
Farmer 40° 45 0.45 :-é
Aztatas 16 0.3 %
Oblitések 32 0.07 g
Centrifugalas - - g
<

Kiméld centrifugalas - -
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i) i)

A tablazatban lathat6 energiafogyasztasi
adatok csupan tajékoztaté jelleglek, azok a
mosésra varo ruha mennyiségétdl, tipuséatdl,
a viz alaphémérsékletétdl és a kornyezeti
hémérséklettdl fliggben valtozhatnak. Az
adatok valamennyi programhoz
alkalmazhato legmagasabb hé6mérsékletre
vonatkoznak.

(*) A“Pamut Eco o program 4,5 kg-mal
60°C-on az energiatakarékossagi
cimkén szerepl6 adatok
referenciaprogramja az EGK 92/75 sz.
szabvanyanak megfeleléen
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Uzembe helyezés

A csomagolas eltavolitasa

A

Hasznalat el6tt tavolitsa el a szallitashoz

hasznalt csavarokat és a

csomagoldanyagot.

Javasoljuk, hogy minden szallitashoz

hasznalt eszkdzt 6rizzen meg esetleges

késdbbi szallitasok idejére.

1. Csavarozza ki egy kulccsal a moségép
hatuljan alul Iév8 3 csavart.

2. Csusztassa ki a harom miianyag csa-
pot.

3. Dugaszolja be az 6sszes nyilast a

hasznalati utasitashoz mellékelt miian-

yag dugokkal.

tizembe helyezés electrolux 37

P0002

Elhelyezés

A gépet egy kemény, egyenletes
padlofellileten kell elhelyezni.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gép koéril a
leveg6 aramlasat ne akadalyozza
sz6nyeg, padldszényeg stb. A gépnek
nem szabad a konyha falahoz vagy
butoraihoz érni.

Vizszintezze be gondosan a gépet a
szabalyozhato labak be- vagy kic-
savarasaval. Ne helyezzen a gép ala kar-
tont, fat vagy hasonl6 anyagot a padidzat
esetleges szinteltérésének a kiegyen-
litésére.

€2

P1051
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Vizellatas
Csatlakoztassa a befolyécsévet egy 3/4”-
os csavarmenetes csaphoz.

A vizhalozatra torténd csatlakoztatashoz
ne kdssén be korabban mar hasznalt
csbvet.

P108 k

Fontos!

Ha Uj vagy hosszabb ideig nem hasznalt
cs6vezetékre kell csatlakoznia, ajanlatos
egy bizonyos mennyiségu vizet
atereszteni rajta, mielétt a befolydcsovet
rakétné. lly médon a csdvekben Iévé
esetleges lerakddasok eltavolithatok.

A befoly6cs6é masik vége a gép oldalatol
barmilyen iranyba elforgathat6. Csavarja ki
a régzit6gydrdt, forditsa el a csd végét, és
csavarja vissza a régzitégy(rit, majd
ellenGrizze, nincsen-e vizszivargas.

A befolyécsévet nem szabad meghoss-
zabbitani. Ha a c¢sé tul rovid lenne, és nem
Ohajtja a csapot athelyezni, egy masik,
erre a célra szolgal6é hosszabb, komplett
csovet kell venni.

Vizkivezetés

A kifolyocsévet harom kilénbdz8 médon
lehet elhelyezni:

A mosdokagyl6 szélére helyezve a
géphez mellékelt miianyag konyékcso
segitségével. Ez esetben fontos, hogy a
cs6 meghajlitott része vizleeresztés kdzben
ne csusszon le a peremrél. Ennek
érdekében a csaphoz vagy a falhoz
rogzitheti azt (példaul egy darab spargaval).

A mosddkagylo kivezetésének egyik
ledgazasahoz csatlakoztatva. Ennek a
leagazasnak a szagelzaré folott kell
elhelyezkednie oly mddon, hogy a cs6
koényok része legalabb 60 cm-re legyen a
talajtol.

Koézvetleniil a vizlefolyé halozatra, ahol
a bekotésnek legalabb 60 és legfeljebb 90
cm magasan kell elhelyezkednie. A
kifolydcs6 végének mindig levegoznie kell,
azaz a lefolyocs6 belsd atméréjének meg
kell haladnia a kifoly6csé kuls6 atméréjét.

A kifolyécs6von nem lehetnek elfojtasok.

[ ['m

A kifoly6cs6 hossza nem haladhatja meg a

maximalis 4 métert. Tovabbi kifolyotomliét és
illesztéelemet a helyi szervizben szerezhet

be.

(] o [

PI1IS
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Elektromos csatlakoztatas

A

A gépet 220-230 V egyfazisu, 50 Hz-en valo
miikédésre gyértottak.

Ellendrizze, hogy lakéhelyének haldzata
alkalmas-e a sziikséges maximalis terhelés
(2,2 kW) elviselésére, figyelembe véve a
tébbi hasznalatban 1év6 készUlléket is.

A gépet foldelt aljzathoz
csatlakoztassa!

A gyarté semminem( felel6sséget nem
vallal a fenti biztonsagi szabalyok be nem
tartasabdl adodo karok, illetve sérilések
esetén. Az elektromos vezeték cseréjét
sajat szerviziinknél végeztesse el.

i)

A gép beszerelése utan a tapvezetéknek
kdnnyen hozzaférhetének kell lennie.
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Kérnyezetvédelmi
tudnivalok

Csomagoléanyagok

&)

/2%
A U0 jelzéssel ellatott anyagok
Ujrahasznosithatok.

>PE< = polietilén

>PS< = polisztirol

>PP< = polipropilén

Annak érdekében, hogy Ujrahasznositasra

keriljenek, a megfeleld helyre (vagy
tartalyokba) kell 6ket elhelyezni.

Régi késziilék
A régi mosogép helyes leselejtezéséhez,
kérjuk, hasznalja az arra feljogositott

begylijt6 helyeket. Segitsen varosat tisztan
tartani!

A terméken vagy a csomagolason talalhaté

ﬁ szimbolum azt jelzi, hogy ez a termék
nem kezelhet6 héztartasi hulladékként.
Ehelyett a terméket el kell szallitani az
elektromos és elektronikus készilékek
Ujrahasznositasara szakosodott megfelel6
begydijt6 helyre. Azzal, hogy gondoskodik
ezen termék helyes hulladékba
helyezésérdl, segit megel6zni azokat, a
kdérnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt potencidlis kedvezétlen
koévetkezményeket, amelyeket ellenkezd
esetben a termék nem megfeleld
hulladékkezelése okozhatna. Ha
részletesebb tajékoztatasra van sziiksége a
termék Ujrahasznositasara vonatkozdéan,
kérjuk, lépjen kapcsolatba a helyi
O6nkormanyzattal, a haztartasi hulladékok
kezelését végzd szolgalattal vagy azzal a
bolttal, ahol a terméket vasarolta.

Kornyezetvédelmi tanacsok

&

Ha takarékoskodni szeretne a vizzel,
energiaval, és hozza szeretne jarulni a
koérnyezet védelméhez, az alabbi dtleteket
ajanljuk a figyelmébe:

* A normédl szennyezettségl ruhanemdit
elémosas nélkil is kimoshatja, mert igy
mosdszert, vizet és id6t takarit meg (és
egyben védi a kérnyezetet!).

* A gép gazdasagosabban lizemel, ha
teljesen meg van toéltve.

* Megfeleld el6kezeléssel a foltok és a
korlatozott mértékl szennyezettség
eltlintethet6k; a ruhanem( ekkor
alacsonyabb hé&fokon is kimoshaté.

* A mos0szert a viz keménységi foka, a
szennyezettség mértéke és a mosni
kivant ruhanemi mennyisége szerint
adagolja.
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EUROPAI JOTALLAS

A jelen késziilékre az Electrolux az
alabbiakban felsorolt orszagok
mindegyikében a készilék
garancialevelében, vagy egyébként a
térvényben megszabott idotartamra
vallal jétallast. Amennyiben a vasarld
az alabbiakban felsorolt orszagok kézill
valamelyik masik orszagba telepil at,
az aldbbi kévetelmények teljesitése
esetén a készllékre vonatkozé jétallas
szintén attelepitheté:

® A készllékre vallalt j6tallas a
készllék eredeti vasarlasanak
napjaval kezdédik, melyet a
vasarlé a készulék eladoja altal
kiadott érvényes, vasarlast igazold
okmany bemutatasaval tud
igazolni.

® A készilékre vallalt jotallas
ugyanolyan id6tartamra érvényes
és ugyanolyan mértékben terjed ki
a munkadijra és alkatrészekre,
mint a vasarlé uj lakohelye szerinti
orszagban az adott modellre vagy
termékféleségre érvényben Iévé
jotallas.

® A készulékre vallalt jotéllas a
termékhez kotddik, a jotallasi jog
masik felhasznaldra atruhazhato.

® A készilék izembe helyezése és
hasznalata az Electrolux altal
kiadott utasitasoknak megfeleléen
tértént, és kizardlag haztartasban
hasznaltak, kereskedelmi célokra
nem.

® A készuléket az Uj lakéhely szerinti
orszagban hatalyos 6sszes
vonatkozé el6irasnak megfeleléen
helyezték izembe.

jotallasi feltételek electrolux 41

A jelen Eurdpai Jotéllas rendelkezései
a térvény altal biztositott vasarléi
jogokat nem érintik.
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Veviszolgalati kézpontok

Amennyiben tovabbi segitségre van sziiksége, kérjuk, vegye fel a kapcsolatot a helyi
VevGszolgalati Kdzponttal

)

Albania
Belgique/Belgié/Belgien
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

Esparia
France

Great Britain
Hellas
Hrvatska
Ireland

[talia

Latvija
Lituania
Luxembourg
Magyarorszag
Nederland
Norge
Osterreich
Polska
Portugal
Romania

www.electrolux.com

a2 (=]

+35 5 4 261 450 Rr. Pjeter Bogdani Nr. 7 Tirane

+32 2 363 04 44 Bergensesteenweg 719, 1502 Lembeek

+420 2 61 12 61 12 Budgjovicka 3, Praha 4, 140 21

+4570 11 74 00 Sjeellandsgade 2, 7000 Fredericia

+49 180 32 26 622  Muggenhofer Str. 135, 90429 Niirnberg

+37 2 66 50 030 Mustamée tee 24, 10621 Tallinn

+34 902 11 63 88 Carretera M-300, Km. 29,900 Alcala de Henares Madrid
www.electrolux.fr

+44 8705 929 929  Addington Way, Luton, Bedfordshire LU4 9QQ
+3023 1056 19 70 4, Limnou Str., 54627 Thessaloniki

+38 51 63 23 338 Slavonska avenija 3, 10000 Zagreb

+353 1 40 90 753 Longmile Road Dublin 12

+39 (0) 434 558500  C.so Lino Zanussi, 26 - 33080 Porcia (PN)

+37 17 84 59 34 Kr. Barona iela 130/2, LV-1012, Riga

+370 5 27 80 609 Verkiu 2 9, 09108 Vilnius, Lithuania

+35 2 42 43 13 01 Rue de Bitbourg, 7, L-1273 Hamm

+36 1252 1773 H-1142 Budapest XIV, Erzsébet kiralyné Utja 87
+31 172468 300  Vennootsweg 1, 2404 CG - Alphen aan den Rijin
+47 81 5 30 222 Rislekkvn. 2 , 0508 Oslo

+43 18 66 400 Herziggasse 9, 1230 Wien

+48 22 43 47 300 ul. Kolejowa 5/7, Warsaw

+35 12 14 40 39 39  Quinta da Fonte - Edfficio Gongalves Zarco - Q35 -2774-518 Pago de Arcos
+40 21 451 20 30 Str. Garii Progresului 2, S4, 040671 RO

Schweiz-Suisse-Svizzera +41 62 88 99 111 Industriestrasse 10, CH-5506 Magenwil

Slovenija
Slovensko
Suomi
Sverige
Tlrkiye
Poccua

+38 61 24 25 731 Tr aSka 132, 1000 Ljubljana

+421 2 43 33 43 22 Elctrolux Slovaka s.ro, Eectrolux Doméce spotrebice K, Seberiniho 1, 821 03 Brafislava
www.electrolux.fi

+46 (0)771 76 76 76  Electrolux Service, S:t Goransgatan 143, S-105 45 Stockholm
+90 2122 93 10 25 Tarlabasl caddesi no : 35 Taksim Istanbul

+7 095 937 7837 129090 Mockea, Onumnuitckui npocnekT, 16, BL| “Onumnuk”
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Witamy w Swiecie Electrolux

Dziekujemy za wybranie doskonatego produktu firmy Electrolux. Mamy

nadzieje, ze korzystanie z niego bedzie dla Ciebie zrédtem prawdziwe;j

przyjemnoéci. Ambicjg Grupy Electrolux jest oferowanie klientom bogatego

wyboru wysokiej jakosci produktéw, ktdre pomogg uczyni¢ Twoje zycie jeszcze

bardziej wygodnym. Ich przyktady znajdziesz na oktadce niniejszej instrukc;ji

obstugi. Zachecamy do przeczytania niniejszej instrukcji tak, aby optymalnie
wykorzysta¢ wszystkie zalety Twojego nowego urzadzenia. Z pewnoscig

docenisz jego zalety i wygode uzytkowania. Powodzenia! @
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Spis tresci

Informacje dot. bezpieczenstwa ........... 45
Opis urzgdzenia ........cccceeeervveieencennnnen. 47
Panel sterowania...........ccccceevvieiiiinennns 48
Eksploatacja .........cccocoveriveeiiieeeiieens 49
Praktyczne wskazéwki dotyczgce

Prania ...ooooceeeiieee e 57
Miedzynarodowe symbole konserwacji
OUZIBZY ..eveeeee et 60
Program prania ..........ccccoceveveennnnne. 61-63
Informacje o programach ................ 64-65
Konserwacja i czyszczenie ................... 66

Co zrobié, jesli urzgdzenie nie pracuje .69

Dane techniczne ..........ccccovcveeniecinenn. 73
Wartos$ci poboru........ccccveeeeeeiiiiieeeeins 74
Instalacja .......cccoeeeeeiiiiiee e 76
Ochrona srodowiska...........ccceevveernnnennn 79
Gwarancja/Serwis ........ccccoeeecveeeeeevevnnen. 80
Centra SErwisSOwWe...........ccceevvenieereennnen. 81

Objasnienie symboli uzywanych w niniejszej instrukcji obstugi:

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika oraz prawidtowej
eksploatacji urzadzenia.

@ Informacje i wskazowki

@ Informacje dot. $rodowiska naturalnego
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Informacje dot.
bezpieczenstwa

A

W celu zapewnienia bezpieczenstwa
uzytkownika i bezawaryjnej pracy urzadzenia
przed instalacjg i pierwszym uzyciem nalezy
uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi,
zwracajac szczego6lng uwage na wskazowki
oraz ostrzezenia. Wszyscy uzytkownicy
urzadzenia powinni pozna¢ zasady
bezpiecznej jego obstugi. Pozwoli to uniknaé
niepotrzebnych pomyiek i wypadkéw.
Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi
przez caly czas uzywania pralki oraz
przekazanie jej w razie odstapienia lub
sprzedazy urzadzenia kolejnemu
uzytkownikowi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zmiany parametréw lub inne modyfikacje
urzgdzenia grozg niebezpieczeristwem.

Podczas prania w wysokich temperaturach
drzwiczki pralki nagrzewaja sie. Nie nalezy
ich dotykac!

Nalezy upewni¢ sig, czy zwierzeta domowe
nie weszty do bebna pralki. W tym celu
przed uzyciem prosze sprawdzi¢ beben.

Przedmioty takie jak monety, pinezki lub
$rubki mogg spowodowac znaczne
uszkodzenie sprzetu i nie wolno ich wktadac
do pralki.

Uzywac tylko zalecanych ilosci srodka do
zmigkczania tkanin i detergentu. Uzycie zbyt
duzych iloSci moze spowodowaé
uszkodzenie tkanin. Informacje o
odpowiednich ilosciach $rodkéw piorgcych
znajdujg si¢ w zaleceniach producenta.

Informacje dot. bezpieczenstwa electrolux 45

Matfe rzeczy takie jak skarpetki, sznuréwki,
paski itp. nalezy witozy¢ do specjalnej torebki
lub poszewki na poduszke, poniewaz moga
one sie dosta¢ do wnetrza pralki.

Nie nalezy pra¢ w pralce ubran z fiszbinami,
materiafow o nieobszytych brzegach lub
rozdartych.

Po zakonczeniu prania, czyszczenia i
konserwaciji nalezy odfgczy¢ urzadzenie od
zrédta zasilania.

Pod zadnym pozorem nie nalezy prébowac
naprawia¢ urzgdzenia we wtasnym zakresie.
Naprawy wykonywane przez osoby
niedo$wiadczone mogg spowodowaé
obrazenia lub wadliwe dziatanie urzgdzenia.
Nalezy kontaktowa¢ sie z lokalnym punktem
serwisowym. Nalezy zawsze domagac si¢
oryginalnych czesci zamiennych.

Instalacja

Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac¢
ostrozno$¢ przy przenoszeniu.

Podczas wypakowywania pralki nalezy
sprawdzié, czy nie zostata ona uszkodzona.
W przypadku watpliwosci nie uruchamiaé
urzgdzenia, lecz skontaktowac¢ sie z
serwisem.

Przed uzyciem nalezy usung¢ catosé
opakowania i wszystkie blokady na czas
transportu. W przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do powaznego uszkodzenia pralki i
ubran. Patrz stosowny rozdziat w instrukcji
uzytkownika.

Po zainstalowaniu pralki nalezy sprawdzi¢,
czy nie stoi na wezu doptywowym lub wezu
odptywowym oraz czy blat nie przycisnat
przewodu zasilajgcego.

Jesli urzadzenie zostato ustawione na
wyktadzinie, nalezy wyregulowaé nézki, aby
zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza

Po zainstalowaniu nalezy si¢ upewni¢, ze
weze i podtgczenia sg szczelne.
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Jesli urzgdzenie jest instalowane w miejscu
narazonym na dziatanie zimna, nalezy
przeczytaé rozdziat “Niebezpieczenstwo
zamarznigecia wody”.

Wszelkie prace hydrauliczne wymagane w
celu zainstalowania urzgdzenia powinny by¢
wykonywane przez wykwalifikowanego
hydraulika albo inng kompetentng osobe.

Wszelkie prace elekiryczne wymagane w
celu zainstalowania urzgdzenia powinny by¢
wykonywane przez wykwalifikowanego
elektryka albo inng kompetentng osobe.

Eksploatacja

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym. Nie nalezy go
uzywacé niezgodnie z przeznaczeniem.
Pra¢ mozna jedynie materialy nadajace sig
do prania w pralce automatycznej.
Przestrzega¢ zalecen producenta odziezy
umieszczonych na metkach.

Nie przetadowywac pralki. Patrz stosowny
rozdziat w instrukcji uzytkownika.

Przed przystgpieniem do prania nalezy
oprézni¢ wszystkie kieszenie i zapig¢ guziki
oraz zamki btyskawiczne. Nie nalezy prac¢
wystrzgpionych lub podartych ubran. Przed
praniem nalezy zaprac¢ plamy z farby, tuszu,
rdzy i trawy. Biustonoszy z fiszbinami NIE
WOLNO pra¢ w pralce.

Ubrania, ktére miaty styczno$¢ z lotnymi
pochodnymi ropy naftowej nie powinny by¢
prane w pralce. W przypadku uzycia lotnych
ptynéw do czyszczenia nalezy usungé je z
ubrania przed wtozeniem do pralki.

Nigdy nie wyciggac wtyczki z gniazdka
ciggnac za przewod; Nalezy zawsze
wyjmowagé trzymajac za wtyczke.

Nigdy nie nalezy uzywa¢ pralki, jesli przewéd
zasilajgcy, panel sterowania, powierzchnia
lub podstawa sg uszkodzone w taki sposob,
ze widoczne jest wnetrze pralki.

Bezpieczenstwo dzieci

Pralki nie mogg uzywa¢ mate dzieci lub
osoby chore pozostajace bez opieki.

Nalezy pilnowaé, aby dzieci nie bawity sie
urzadzeniem.

Elementy opakowania (np. folia, tworzywo)
moga stanowi¢ zagrozenie dla dzieci -
niebezpieczeristwo uduszenia si¢! Nalezy je
trzymac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Detergenty nalezy trzyma¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Nalezy upewni¢ sig, ze zwierzgta domowe
nie weszty do bebna pralki. Aby temu
zapobiec, pralka zostata wyposazona w
specjalny mechanizm. Aby go uruchomic,
nalezy obrdci¢ pokretfo (bez jego
naciskania) znajdujgce si¢ wewnatrz
drzwiczek w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara, az naciecie znajdzie sie
w potozeniu poziomym. Mozna do tego uzy¢
réwniez monety.

H

Aby wytgczy¢ mechanizm oraz przywrécic
mozliwos¢ zamknigcia drzwiczek nalezy
obréci¢ pokretio w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazdéwek zegara, az naciecie
znajdzie sie w potozeniu pionowym.
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Opis urzadzenia

Panstwa nowe urzgdzenie spetnia wszystkie nowoczesne wymagania zwigzane z
efektywnym praniem przy jednoczesnym niskim zuzyciu wody, energii i detergentdw.

System zaworu ECO pozwala na catkowite wykorzystanie detergentu oraz znacznie
zmniejsza zuzycie wody oraz energii.

Komora na detergent n H

Panel sterowania

Uchwyt otwierania drzwiczek

Pompa odptywowa wody

No6zki regulowane

|
Komora na detergent E

m Pranie wstepne
L] pranie L1

% Ptyn zmiekczajgcy

)

Do urzadzenia dotgczone zostaty karty ;
programoéw w réznych jezykach. Jedna O
znajduje sie z przodu komory na
detergenty, a pozostate sg zafgczone w
zestawie instrukcji uzytkownika. Karta na EN003
komorze moze zosta¢ bez trudu

wymieniona: nalezy usung¢ karte

przesuwajac jg w prawo i wiozy¢ karte z

wtasciwg wersjg jezykowa.

Y 8
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Panel sterowania
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Pokretto programatora

Przycisk temperatury

HEHOHDOR

Przycisk zmniejszania obrotéw wirowania

Przycisk “Latwe prasowanie”

Przycisk “Dodatkowe ptukanie”

Przycisk “Opodznienie uruchomienia”

Wyswietlacz

Przycisk Start/Pauza

Przyciski kontroli czasu “Time Manager”
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Eksploatacja

Uruchomienie po raz
pierwszy

i)

Sprawdzié, czy podtgczenia elektryczne i
hydrauliczne zostaly wykonane zgodne z
instrukcja instalacji.

Wyjac¢ z bebna polistyrenowy blok i wszelkie
inne materiaty.

Wia¢ 2 litry wody do komory prania
zasadniczego LIl w komorze na detergenty,
aby aktywowaé zawdér ECO. Nastepnie
wybra¢ program “Bawetniane” z temperaturg
90°C bez wktadania ubran. Pozwala to
usuna¢ ewentualny kurz lub inne
zabrudzenia pochodzace z procesu
produkciji. Odmierzy¢ potowe dozownika
proszku, wsypac do komory na detergent i
rozpocza¢ pranie.

Sygnaty akustyczne

Pralka zostata wyposazona w modut emitujacy
sygnaty akustyczne. Dzwiekiem sygnalizowane
sg nastgpujace operacje:

wybor programu prania

nacisnigcie przycisku wyboru poszczegdéinych

funkciji
zakonczenie cyklu prania

pojawienie si¢ problemdéw eksploatacyjnych

Jednoczesne nacisniecie i przytrzymanie przez

ok. 6 sekund przyciskow “Latwe prasowanie” &

i “Dodatkowe ptukanie” & pozwala wytgczyé
sygnat akustyczny (za wyjatkiem sytuaciji, w
ktérych pojawiaja sig¢ problemy eksploatacyjne).

Ponowne nacisniecie tych 2 przyciskéw
przywraca sygnat akustyczny.
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Zamek bezpieczenstwa E

Funkcja ta pozwala na pozostawienie
urzadzenia bez nadzoru, bez obawy przed
narazeniem dziecka na uszkodzenia ciala,
dodatkowo chroniac urzadzenie przed

uszkodzeniami wynikajacymi z nieprawidlowego

otwarcia drzwiczek.

B

a)

[ S

Funkcja ta pozostaje aktywna réwniez kiedy

urzadzenie nie pracuje.

Istnieja dwie mozliwosci ustawienia tej opciji:

n Przed wcisnieciem przycisku
"Start/Pause" nie bedzie mozliwe
uruchomienie urzadzenia.

E Po wcisnieciu przycisku "Start/Pause” nie
bedzie mozliwe dokonanie wyboru innego

programu lub opcji.

Aby wlaczyc/wylaczyc te opcje nalezy wcisnac

jednoczesnie przyciski "Extra Rinse" oraz

"Delay Start" na okolo 6 sekund do momentu

kiedy symbol opojawi sie/zniknie na
wyswietlaczu urzadzenia.

http://www.markabolt.hu/
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Codzienna eksploatacja

i)

Wkiadanie prania

Ostroznie otworzy¢ drzwiczki delikatnie
pociggajac za uchwyt. Pranie nalezy wktada¢ do
bebna pojedynczo, jednoczesnie uwazajac, aby
nie byto zbite. Zamkng¢ drzwiczki.

/ﬁ\
[ i

Odmierzanie ilosci detergentu i ptynu
zmigkczajgcego

Maksymalnie wysung¢ szufladke pojemnika na
detergentu. Wsypa¢ odpowiednio odmierzong
ilos¢ detergentu do komory prania zasadniczego
LIl a, jesli ubrania majg réwniez zostaé poddane
praniu wstepnemu || lub namaczaniu [T,
doda¢ go réwniez do komory oznaczonej
symbolem LH.

i

C0070

Ptyn zmiekczajgcy mozna wlaé do przegrédki
oznaczonej symbolem % (nie przekracza¢
oznaczenia “MAX” znajdujgcego sie wewnatrz
komory). Delikatnie zamkna¢ szuflade.

Bz

)

C0071

Wybor programu prania

Ustawi¢ pokretfo programatora zgodnie z
wybranym programem. Rozlegnie sie sygnat
akustyczny. Pralka zaproponuje temperature i
automatycznie dobierze maksymalng predkos¢
wirowania przewidziang dla wybranego programu.
Mozna zmieni¢ te wartosci przy pomocy
odpowiednich przyciskéw. Na wyswietlaczu
pojawig sie nastepujace informacje o wybranym
programie prania:

n temperatura

E predko$¢ wirowania

ﬂ ikonki faz danego programu prania

n stopien zabrudzenia

E czas trwania programu

Zacznie miga¢ zielona kontrolka Start/Pauza.

©

—

(g
)
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Pokretto programatora dzieli sie na nastepujace
czesci:

e 9 © &
by / -
=] o . o?o*lﬂ

ok A

- /-AM

w0 "%
v

Py
e Bawetniane &
e Syntetyczne A
o Delikatne é)&

e Welniane £, Pranie reczne |4 Bielizna
% , Jedwabne EB’, Jeans m i
Namaczanie (1.

® Programy specjalne: [ Ptukanie, |:$‘J,
Odpompowanie, (@ Wirowanie i Delikatne
wirowanie (2 .

Pokretto programatora mozna przekreca¢ w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara,
jak i w kierunku przeciwnym. Nalezy wybra¢
ustawienie O, aby zresetowa¢ program /
wytgczy¢ pralke.

Aby wytaczyé pralke po zakoriczeniu
programu, przekreci¢ pokretfo programatora w
potozenie “0”.

Uwagal!

Jesli podczas pracy urzadzenia pokretto
programatora zostanie ustawione na inny
program, czerwona kontrolka Start/Pauza
zadwieci si¢ 3 razy, a na wyswietlaczu pojawi si¢
komunikat Err, aby zasygnalizowa¢ niewtasciwe
ustawienie. Pralka nie wykona nowego
programu.

Przyciski funkcji programoéw
W zaleznosci od wybranego programu mozna
ustawia¢ jednoczesnie rézne funkcje. Funkcje

Eksploatacja electrolux 51

nalezy wybiera¢ po ustawieniu wybranego
programu prania i przed naci$nigciem przycisku
Start/Pauza.

Ustawianie temperatury

Kazde wcisniecie tego przycisku sprawia, ze
temperatura prania dla danego cyklu zwigksza sig
lub zmniejsza w stosunku do wartosci
proponowanych automatycznie przez pralke.

Maksymalne temperatury to: 90°C dla rzeczy
bawetnianych, 60°C dla syntetycznych, 40°C
dla delikatnych, bielizny, jeansu, wetny i tkanin
do prania recznego, 30°C dla jedwabiu i
namaczania, natomiast symbol oznacza
pranie w zimnej wodzie.

W czasie prania na wyswietlaczu widoczny jest
termometr.

Wybor predkosci wirowania, funkcji “Bez
wirowania”, “Stop z woda” lub “Trybu
nocnego”

Jesli predkos¢ wirowania ma by¢ inna niz
proponowana przez urzadzenie nalezy naciska¢
przycisk “Predkos$¢ wirowania”, aby zmienié jego
predkosc.

W czasie prania na wyswietlaczu widoczna jest
spiralka.

Predko$¢ maksymalna:

o Bawetniane i Jeans: 1000 obr/min (EWS 10610
W); 1200 obr/min (EWS 12610 W);
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o Wetniane i Pranie reczne: 1000 obr/min
o Syntetyczne i Bielizna: 900 obr/min;

o Delikatne i Jedwabne: 700 obr/min.
/~
Bez wirowania Y~ kasuje cykl wirowania oraz

zwigksza liczbe cykli pfukania dla programéw
Bawetniane, Syntetyczne, Delikatne, Jedwabne,
Bielizna i Jeans.

Stop z woda D: po wybraniu tej funkgji
urzadzenie nie odpompuje wody z ostatniego
ptukania, aby nie pognies¢ prania. Po zakoricze-
niu programu na wys$wietlaczu miga 8.0, wida¢
ikonke =0 (Drzwiczki), gagnie kontrolka
Start/Pauza, a drzwiczki zostajg zablokowane,
aby nie doszto do ich przypadkowego otwarcia
przed wypompowaniem wody z bebna.

Odpompowywanie wody:

® przekreci¢ pokretto programatora w potozenie
“0”

® wybraé l:ld (Odpompowanie), ©
(Wirowanie) i &) (Delikatne wirowanie)

e w razie koniecznos$ci zmniejszenia predkosci
wirowania nalezy nacisng¢ odpowiedni przy-
cisk

® wcisngé przycisk Start/Pauza

® po zakoriczeniu programu, na wyswietlaczu
bedzie miga¢ 5.0z. Zniknie ikonka =0
(Drzwiczki) i mozna otworzy¢ drzwiczki.

Tryb nocny ( : po wybraniu tej funkgji

urzadzenie nie odpompuje wody z ostatniego

ptukania, aby nie pognie$¢ prania.

Pranie bez wirowania jest ciche, dlatego tez

moze by¢ wykonywane w nocy lub przy bardziej

ekonomicznej taryfie energetyczne;.

W programach Bawetniane, Syntetyczne,

Delikatne, Jedwabne i Jeans , ptukanie jest reali-

zowane z wigkszg iloscig wody.

Po zakoriczeniu programu na wyswietlaczu miga
000, widaé ikonke =0 (Drzwiczki, gasnie kontrol-
ka Start/Pauza, a drzwiczki zostajg zablokowane,
aby nie doszto do ich przypadkowego otwarcia
przed wypompowaniem wody z bebna.
Odpompowaé wode jak opisano w poprzed-
niej funkciji.

Wybor funkcji “Latwe prasowanie”

A

Po wcisnieciu tego przycisku cykl prania i
wirowania jest tagodny, aby nie doszto do
pogniecenia pranych rzeczy. Ufatwi to
prasowanie. Dodatkowo, w programach
Bawetnianie, Syntetyczne i Jeans, pralka kilka
razy dodatkowo wykona cykl ptukania. Funkcja ta
jest dostepna dla tkanin bawetnianych oraz
syntetycznych. W przypadku wybrania tej funkciji
w programach Bawetniane i Jeans, predkos¢
wirowania zostanie automatycznie zredukowana
do 900 obr/min.

Wybér funkcji “Dodatkowe ptukanie”

+

Ex i

! © = ] S
LI I )G
|

Funkcja ta moze by¢ stosowana we wszystkich
programach oprdécz Wetniane, Pranie reczne,
Bielizna, Jedwabne i Jeans. Pralka wykona
dodatkowe cykle pfukania.
Funkcja ta jest szczegdlnie godna polecenia dla

0sob, ktdére sg uczulone na detergenty oraz do
prania w wodzie bardzo miekkiej.
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Wybér funkcji “Opoznienie uruchomienia”

Jesli pranie ma sie rozpocza¢ z opdznieniem,
przed rozpoczeciem programu nalezy naciskaé
przycisk “Op6znienie uruchomienia” tak, aby
ustawi¢ odpowiednie op6znienie. lkonka
pojawi si¢ w gornej czesci wyswietlacza.

Informacja o wybranym czasie opdznienia (do20

godzin) pojawi sie na wyswietlaczu na ok. 3
sekundy, a nastepnie powrdci komunikat o
dfugosci czasu prania.

Funkcje te nalezy wybra¢ po ustawieniu
programu, lecz przed wcisnieciem przycisku
Start/Pauza.

W przypadku dodawania w czasie opdznienia
uruchomienia dodatkowego prania nalezy
nacisng¢ przycisk Start/Pauza. Nalezy doda¢

bielizne, zamkna¢ drzwiczki i ponownie nacisngé

Start/Pauza.

Opdznienie mozna skasowa¢ w dowolnym
momencie wciskajac przycisk Start/Pauza.

Rozpoczecie programu prania mozna opézni¢ w

zakresie: 30 min - 60 min - 90 min, 2 godziny, a

nastepnie co godzine az do maks. 20 godzin -

wciskajac ten przycisk.

Wybér opdznienia uruchomienia.

* Wybra¢ dany program i wymagane funkcje.

* Wybra¢ opdznienie uruchomienia.

* Wcisng¢ przycisk Start/Pauza: urzgdzenie
rozpocznie odliczanie (w cyklu godzinnym).

Pranie rozpocznie si¢ po uptywie ustawionego
czasu.

Kasowanie funkcji op6znionego uruchomienia
* Wecisnac¢ przycisk Start/Pauza.

* Wecisna¢ przycisk Opdznienie Uruchomienia,
pojawi sie symbol &’
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* Ponownie wcisnag¢ przycisk Start/Pauza.

Funkcji “Opdznienie uruchomienia” nie mozna
wybra¢ w programie Odpompowanie |:$J

Wyswietlacz

Wyswietlacz pokazuje nastepujgce informacije:
Czas trwania wybranego programu

Czas trwania wybranego programu wyswietlany
jest w godzinach i w minutach (na przyktad 2.25.
Segmenty wewnatrz ikonki zegara sg
animowane.

Czas trwania obliczany jest automatycznie na
podstawie maksymalnego ciezaru prania, jaki
jest zalecany dla kazdego typu tkaniny.

20N

0 lwooo|l = & 200

§ © A & &

| |

Po rozpoczeciu programu czas uaktualniany jest

co minute.

lkonki faz programu prania

Po wybraniu programu prania, w goérnej czgsci

wyswietlacza pojawig sie ikonki poszczegdlnych

faz danego programu prania.

OO0

Po nacisnigciu przycisku Start/Pauza i
uruchomieniu pralki, zapala sig ikonka =0

(Drzwiczki) i $wieci sie tylko ikonka trwajacej fazy

programu. Po zakoriczeniu programu miga zero
(0.00) i gasnie ikonka =0 (Drzwiczki).
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Opodznienie

Czas opdznienia (maks. 20 godzin) ustawiony
za pomocg odpowiednich przyciskéw pojawi sie
na wyswietlaczu na 3 sekundy, a nastgpnie
ponownie pojawi si¢ komunikat o dtugosci
poprzednio wybranego programu. Zap;;la sie
ikonka odpowiedniej fazy programu .

Czas op6znienia bedzie sie zmniejsza¢ co
godzine, a nastepnie (gdy do uruchomienia
pozostanie juz tylko 1 godzina) co minute.

~ Bt w -
v T
- Z 1N

COCCC )

Nieprawidtowy wybér funkciji

W przypadku wybrania funkcji niezgodnej z
wybranym programem, w dolnej czesci
wyswietlacza przez 2 sekundy wyswietlany
bedzie komunikat Err, i zacznie miga¢
czerwona kontrolka Start/Pauza.

9,

T/
[l

CEIE

= x [

N ks

LI

Kody alarmowe

] [:Dﬂﬂj

W przypadku probleméw z funkcjonowaniem
pralki, pojawia si¢ kody alarmowe, np. £20 (patrz

rozdziat “Co zrobic, jesli urzgdzenie nie pracuje”).

Uy

Koniec programu

Po zakonczeniu programu miga zero, gasnie
ikonka (Drzwiczki) i mozna otworzy¢ drzwiczki.

Faza podgrzewania

Podczas cyklu prania na wyswietlaczu pokazuje
sie ikonka temperatury, co oznacza, ze
urzadzenie rozpoczeto podgrzewanie wody w
bebnie.

| D |

Nacisnigecie przycisku Start/Pauza

min
REGN]

Aby rozpoczgé wybrany program nalezy
nacisna¢ przycisk Start/Pauza; przestang migac
odpowiednie zielone kontrolki.

Ikonka “drzwiczki” =10 pojawi sie na
wyswietlaczu, co oznacza, ze urzgdzenie
rozpoczeto prace, a drzwiczki sg zablokowane.
Aby przerwaé biezgcy program, nalezy nacisnaé
przycisk Start/Pauza: zacznie migac
odpowiednia zielona kontrolka.

Aby wznowi¢ program od miejsca, w ktérym
zostat przerwany, nalezy ponownie nacisngé
przycisk Start/Pauza.

Jesli wybrano op6znienie uruchomienia,
rozpocznie sie odliczanie czasu na
wyswietlaczu.
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W przypadku wybrania niewtasciwej funkcji, 3
razy zapali sie czerwona kontrolka przycisku
“Start/Pauza” i przez 2 sekundy wysSwietlany
bedzie komunikat Err. Stycha¢ bedzie trzy
sygnaty akustyczne.

Wyboér funkcji kontroli czasu “Time
Manager”

A = 3y

)

Funkcja ta pozwala na zmienianie czasu prania
proponowanego automatycznie przez pralke.
Kilkakrotne wcisniecie przycisku funkcji “Time
Manager” 6
przedtuzenie czasu trwania cyklu prania.

pozwala na skrécenie lub

Na wyswietlaczu pojawi sig ikonka zabrudzenia
informujgc o wybranym poziomie
zabrudzenia.

Poziom
zabrudzenia

Intensywnie Do mocna zabrudzonego prania

Do normalnie zabrudzonego
prania
Do prania rzeczy zabrudzonych
przez codzienne noszenie

Normalnie

Codziennie

SIEERET] ¢

Lekko Do lekko zabrudzonego prania
) Do bardzo lekko zabrudzonego
Szybkie .
prania
Super Do lekko zabrudzonych ubran,
Szybkie (9 ktdre byty noszone przez krétki

czas

(*) Maks. wsad dla tkanin bawetnianych: 2 kg.
Maks. wsad dla tkanin syntetycznych i
delikatnych: 1 kg.

Typ tkaniny
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Tkanina Poziom zabrudzenia

wem,a,,e T ¥ % @ @ U
90°C X X X X X X
60°C X X X X X X
50°C X X X X X X
40°C X X X X X X
30°C X X X X X X
¥ (zmna
X X X X X X
woda)
Syntety-
czne
60°C X X X X
50°C X X X X
40°C X X X X
30°C X X X X
¥ (@mna
X X X X
woda)
Delikatne
40°C X X X X
30°C X X X X
¥ (zmna
X X X
woda)
Uwaga!

Funkcja kontroli czasu prania “Time Manager”
nie dziafa przy programach Eco 0?0

Bawetniane.

Dostepnos¢ ikonek poziomu zabrudzenia zmienia

sie w zaleznosci od rodzaju tkaniny. Patrz tabela:

http://www.markabolt.hu/

@



56 electrolux Eksploatacja

Zmiana funkcji lub wigczonego programu
Istnieje mozliwos¢é zmiany dowolnej funkcji
zanim zostanie wykonana przez program.
Przed dokonaniem zmiany nalezy zatrzyma¢
pralke naciskajac przycisk Start/Pauza.

(Po rozpoczeciu prania nie da sie zmieni¢
jedynie funkcji “Time Manager” & L)

Po rozpoczeciu programu, zmiany mozna
wprowadzi¢ tylko po jego resetowaniu. Nalezy
przekrecié pokretto programatora w potozenie
“0” , a nastepnie wybra¢ nowe ustawienie.
Woda z prania pozostaje w pralce. Uruchomi¢
nowy program naciskajgc w tym celu przycisk
start pauza.

Przerwanie trwajacego programu

Aby przerwaé wykonywany program, nalezy
nacisng¢ przycisk Start/Pauza , odpowiednia
kontrolka zacznie migaé¢. Aby wznowi¢ program
nalezy ponownie wcisngc¢ przycisk.

Anulowanie programu

Aby anulowaé wykonywany program nalezy
ustawi¢ pokretto programatora w pozycji O.
Teraz mozna wybraé nowy program.

Otwieranie drzwiczek po rozpoczeciu
programu

Najpierw nalezy ustawi¢ pauze wciskajac przycisk
Start/Pauza.

Jesli ikonka “drzwiczki” =10 zniknie z
wyswietlacza, drzwiczek nie mozna otworzy¢.
Jesli ikonka “drzwiczki” =10 nie gasnie, oznacza
to, ze pralka juz podgrzewa wode, ze poziom wody
przekracza dolng krawedz drzwiczek ze beben sie
obraca. W takim przypadku drzwiczek nie wolno
otwierac.

Jezeli koniecznie musimy otworzy¢ drzwiczki
nalezy wytgczy¢ pralke przestawiajgc pokretio w
pofozenie “O”. Po okofto 3 minutach mozna
drzwiczki otworzy¢ (uwaga na poziom i
temperature wody!).

Po zakornczeniu programu

Pralka zatrzymuje si¢ automatycznie. Przez 2
minuty stychaé sygnat akustyczny.

Jesli wybrane zostaly funkcje “Stop z woda” (
“Tryb nocny” { ", kontrolka Start/Pauza zgasnie,
na wys$wietlaczu zacznie miga¢ “0.0”, stale bedzie
widoczna ikonka =0 (Drzwiczki) i drzwiczki bedg
zablokowane, aby nie doszio do ich
przypadkowego otwarcia przed wypompowaniem

wody z bebna.

Nalezy odpompowa¢ wode jak opisano w
rozdziale dot. funkcji “Stop z woda”.

Aby wylgczy¢ pralke po zakoriczeniu programu,
przekrecic¢ pokretfo programatora w pofozenie O.
Wyja¢ pranie z bebna i doktadnie sprawdzi¢, czy jest
pusty. Gdy nie zamierzamy wiecej prac, nalezy
zamkng¢ zawdr doptywu wody. Zostawi¢ drzwiczki
otwarte, aby przewietrzy¢ pralke i zapobiec
powstawaniu plesni i nieprzyjemnych zapachdw.

http://www.markabolt.hu/



Praktyczne wskazéwki dotyczace prania electrolux 57

Praktyczne wskazowki
dotyczace prania

i)

Sortowanie prania

Nalezy przestrzega¢ zalecen producenta odziezy
dot. prania, umieszczonych na metkach. Ubrania
posortowac w nastepujacy sposoéb: biate,
kolorowe, syntetyczne, delikatne, wetna.

Temperatury

do $rednio zabrudzonej biafej
bawetny i Inu (np. obrusy, serwety,
przescieradfa, reczniki, Scierki, itp.)

95°/90°

do normalnie zabrudzonych ubran
o trwatych kolorach (np. koszule,
koszule nocne, pizamy....) z Inu,
bawetny lub widkien syntetycznych
oraz do lekko zabrudzonych biatych
tkanin bawetnianych (np. bielizna).

50°/60°

do tkanin delikatnych (np. firanek),
prania mieszanego zawierajacego
tkaniny syntetyczne i wetniane z
metkg “czysta nowa wetna,
nadajgca sie do prania w pralce, nie
zbiega sie w praniu”.

Przed wiozeniem prania

Biatych i kolorowych tkanin nigdy nie nalezy pra¢
razem. Biate tkaniny moga straci¢ swojg “biel” w
trakcie prania.

Nowe kolorowe ubrania moga farbowaé w czasie
pierwszego prania, dlatego nalezy je za
pierwszym razem wypra¢ oddzielnie.

Nalezy opréznic¢ kieszenie z wszelkich
metalowych przedmiotéw (spinki do wtosow,
pinezki itp.).

Przed wiozeniem do pralki nalezy pozapina¢
poszwy poscielowe, zatrzaski, zamki
btyskawiczne. Zwigza¢ dtugie paski lub tasiemki.
Wszelkie trudne do usunigcia plamy nalezy
uprzednio zaprac.

30°-40°

* (zimna

woda)

Szczegolnie zabrudzone tkaniny oczysci¢
specjalnym $rodkiem do usuwania plam.

Firany nalezy pra¢ z zachowaniem szczegdlnej
ostroznosci. Zdjgé zabki lub wiozy¢ je do
woreczka lub siatki na pranie.

Maksymalny wsad

Zalecane ilosci wsadu bielizny podano w tabeli
programow.

Ogdlne wskazéwki:

Bawetna, len: Beben zatadowa¢ do petna, ale
nie przetadowywac;

Tkaniny syntetyczne: Do pofowy bebna;
tkaniny delikatne i wetniane: do 1/3 bebna.
Maksymalne wykorzystywanie pojemnosci bebna
pozwoli Panstwu na oszczednosci wody i energii
elektrycznej.

W przypadku tkanin bardzo mocno zabrudzonych
nalezy zmniejszy¢ wielko$¢ wsadu.

Waga prania

Podajemy orientacyjna wage niektérych
artykutéw ubraniowych i poscielowych:

szlafrok 1200 g
serwetka 100 g
poszwa 700 g
przescieradto 500 g
poszewka 200 g
obrus 2509
recznik frotte 200 g
serwetka 100 g
koszula nocna 200 g
figi damskie 100 g
koszula meska robocza 600 g
koszula meska 2009
pizama meska 500 g
bluzka 100 g
slipy meskie 100 g

Usuwanie plam

Do usuniecia niektorych plam nie wystarczy tylko
woda i detergent. Dlatego zaleca sig ich
usunigcie przed przystgpieniem do prania.
Plamy z krwi: Swieze plamy zapraé zimng
wodg. Stare plamy odmoczy¢ w zimnej wodzie
przez noc, a nastgpnie czysci¢ enzymatycznym
Srodkiem piorgcym lub wodg mydlanag.
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Plamy z oleju: Zwilzy¢ srodkiem do wywabiana
plam na bazie benzyny, pofozy¢ tkaning na
suchej szmatce i usuna¢ plame poprzez
poklepywanie tkaniny; czynno$¢ powtérzy¢ kilka
razy.

Plamy z zaschnietego smaru: Nasaczy¢
terpentyna, potozy¢ tkaning na suchej
powierzchni i usunaé plame poklepujac tkanine
opuszkami palcéw przy uzyciu szmatki
bawetnianej.

Plamy z rdzy: Zastosowac kwas szczawiowy
rozpuszczony w gorgcej wodzie lub srodek do
usuwania rdzy. Nalezy uwaza¢ na stare plamy z
rdzy, poniewaz powodujg one uszkodzenie
struktury celulozy oraz majg tendencje do
dziurawienia tkaniny.

Plamy z wilgoci i plesni: Czysci¢ przy uzyciu
wybielacza (tylko tkaniny biate i kolorowe o
trwatych kolorach).

Plamy z trawy: Lekko namydli¢, a nastepnie
czysci¢ wybielaczem (tylko tkaniny biate i
kolorowe o trwatych kolorach).

Plamy z atramentu i kleju: Zwilzy¢ acetonem
(*), potozy¢ tkanine na suchej szmatce i usungé
plame przez poklepywanie tkaniny.

Plamy ze szminki: Przetrze¢ acetonem, a
nastepnie uzy¢ spirytusu skazonego.
Pozostatosci plam na biatych tkaninach nalezy
usung¢ przy pomocy wybielacza.

Plamy z czerwonego wina: Zamoczy¢ w wodzie
z dodatkiem mydtfa, wyptukac lub przetrze¢
kwasem octowym lub cytrynowym i sptukac.
Pozostatosci plam nalezy usuna¢ przy pomocy
wybielacza.

Plamy z tuszu: W zaleznosci od typu tuszu,
zwilzy¢ tkanine acetonem(*), a nastepnie
kwasem octowym; pozostatosci plam na biatych
tkaninach nalezy usung¢ przy pomocy
wybielacza, a nastepnie dobrze wyptukac.
Plamy ze smoty: Najpierw czysci¢ srodkiem
odplamiajacym, spirytusem skazonym lub
benzyng, a nastepnie wyczysci¢ proszkiem do
prania.

(*) nie uzywac acetonu do tkanin zawierajgcych
sztuczny jedwab.

Detergenty i Srodki zmiekczajace

Dobre rezultaty prania zalezg réwniez od
wybranego detergentu oraz jego ilosci (tak, aby
unika¢ jego marnowania i chroni¢ $rodowisko
naturalne). Zwtaszcza, ze nawet srodki ulegajace
biodegradacji zawierajg w swoim skfadzie
substancje, ktore w zbyt duzych ilosciach
szkodzg $Srodowisku.

Wybdr odpowiedniego detergentu uzalezniony
jest od rodzaju tkaniny (delikatna, wetniana,
bawetniana, itp.), koloru, temperatury prania i
stopnia zabrudzenia ubran przeznaczonych do
prania.

Do prania w opisywanej pralce mozna uzywaé

wszystkich dostepnych detergentéw:

» detergenty w proszku do wszystkich rodzajéw
tkanin,

* detergenty w proszku do tkanin delikatnych
(60°C max) i wetnianych,

* detergenty w piynie, preferowane do
programéw prania w niskiej temperaturze
(60°C maks.) do wszystkich rodzajéw tkanin
lub specjalne detergenty tylko do tkanin
wetnianych.

Detergenty i Srodki zmiekczajgce nalezy
umieszcza¢ we wiasciwych komorach pojemnika
przed rozpoczeciem prania.

Korzystajac z koncentratéw proszkéw i
detergentéw w plynie nalezy wybiera¢ programy
bez prania wstepnego.

Pralke wyposazono w system recyrkulaciji, ktory
pozwala na optymalne wykorzystanie
skoncentrowanego $rodka piorgcego.

Detergent w ptynie nalezy wla¢ do komory
pojemnika oznaczone;j L tuz przed
rozpoczeciem pracy pralki.

Ptyn zmiekczajacy lub krochmal nalezy doda¢ do

komory oznaczonej przed wtgczeniem
programu prania.
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Nalezy przestrzega¢ zalecen producenta $rodka
dotyczacych jego dozowania i nie przekraczaé
poziomu “MAX” zaznaczonego w komorze
na detergent.

Dozowanie detergentéw

Rodzaj i ilo$¢ detergentu zalezy od rodzaju, ilosci
i stopnia zabrudzenia ubran oraz twardosci wody.

Poziom twardosci wody mierzy sie w tzw.
“stopniach” twardosci. Informacje o stopniu
twardosci wody mozna uzyskaé w miejskich
zaktadach wodociggowych lub od wtasciwych
organéw lokalnych.

Detergenty nalezy dozowa¢ wedtug zalecen
producenta podanych na opakowaniu.

Nalezy stosowaé mniejsze ilosci detergentéw,
jesli:

* prana jest mniejsza ilos¢ wsadu,

* pranie jest lekko zabrudzone,

* podczas prania tworzy si¢ duzo piany.

Stopien twardosci wody

Rodzaj niemieckie ncuskie
°dH °T.H.

1 migkka 0-7 0-15
2 $rednia 8-14 16-25
3 twarda 15-21 26-37
4 bardzo twarda > 21 > 37
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Programy prania

Program/ i
Typ wsadu m opls programu

Pranie zasadnicze od

-
™ Bawetniane

Zwykte
g0e- [I*

Fade)

™ Bawetniane
O

%° Eco

90°-60°-40°

Pa%s
™ Bawetnianie +
Pranie wstepne

g0°- [I¥

-

™ Bawetniane

OOO 4
}° Eco + Pranie

wstepne

60°-40°

A Syntetyczne
it

60°-

AN Syntetyczne +
Pranie wstepne

60°- [1¥

A Syntetyczne
O
9° Eco

40°

A Syntetyczne
(¢}
9° Eco + Pranie

wstepne

40°

Bawetniane biate i
kolorowe: np. posciel,
obrusy, itp, koszule, bluzki,
bielizna.

Tkaniny bawetnianie
biate i kolorowe prane
w trybie Economy,
normalnie do lekko
zabrudzonych, koszule,
bluzki, bielizna.

Bardzo zabrudzone
rzeczy bawetniane: np.
posciel, obrusy, koszule,
bielizna.

Tkaniny bawetnianie
biate i kolorowe prane
w trybie Economy,
normalnie do lekko
zabrudzonych, koszule,
bielizna.

Tkaniny syntetyczne
lub mieszane, bielizna,
ubrania kolorowe,
niezbiegajace sig koszule,
bluzki.

Syntetyczne, mocno
zabrudzone: bielizna,
ubrania kolorowe,
niezbiegajgce sie koszule.

Syntetyczne lekko
zabrudzone: bielizna,
ubrania kolorowe,
niezbiegajace sie koszule.

Syntetyczne normalnie
zabrudzone: bielizna,
ubrania kolorowe,
niezbiegajgce sie koszule.
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~
Predkos¢ wirowania. Y~

COsdd

~
Predkos¢ wirowania. Y~

75 1 g +
LN I—I'Sl:]

~
Predkos¢ wirowania.

=Etyc

»

Predkos¢ wirowania. Y~

0S¢ wirowania
0=

-
Predko$¢ wirowania. 2

d=EtYc

~
Predkos¢ wirowania. Y~

COs @

2
Predkos¢ wirowania.
| s LSy
0=

2

Predkos$¢ wirowania.

OSC wirowania
o=z
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90°C do B* (zimna
woda)

3 ptukania

Dfugie wirowanie

Pranie zasadnicze od

90°C do 40°C
3 ptukania
Dtugie wirowanie

Pranie zasadnicze od

90°C do B* (zimna
woda)

3 ptukania

Dtugie wirowanie

Pranie zasadnicze od

60°C do 40°C
3 pfukania
Dtugie wirowanie

Pranie zasadnicze od

60°C do (¥
woda)

3 ptukania
Krotkie wirowanie

(zimna

Pranie zasadnicze od

60°C do B* (zimna
woda)

3 ptukania

Krétkie wirowanie

Pranie zasadnicze w
temp. 40°C

3 pfukania

Krotkie wirowanie

Pranie zasadnicze w
temp. 40°C

3 ptukania

Krétkie wirowanie

@
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Programy prania

Program/
Typ Wsadu m opls programu

‘% Pranie zasadnicze od 40°
Delikatne + Tkaniny delikatne, Predko$¢ wirowania. & do [I* (zimna woda)
Pranie LRl mocno zabrudzone. C O @ 3 ptukania
40°-30°- [} * = Krétkie wirowanie
. Prani-?e zasadnicze od 40°
%R Delikatne Tkaniny delikatne, np.  Predkosc wirowania S do {I* (zimna woda)
40°-30°- B* firanki. f |_| Cijﬁ‘ 3 ptukania

% Wetniane

40°-30°- [}*

) pranie reczne

Specjalnie testowany
program dla ubran
wetnianych z metka
“Czysta nowa wetna, nie
zbiega sie w praniu,
mozna prac¢ w pralce”.

Specjalny program do

Predkos¢ wirowania.

=

Predkos¢ wirowania.

Krotkie wirowanie

Pranie zasadnicze od 40°
do B* (zimna woda)

3 ptukania

Krétkie wirowanie

Pranie zasadnicze od 40°
do B* (zimna woda)

40°-30°- [J¥ tkanin pranych recznie. s g 3 ptukania

Krotkie wirowanie
& Specjalny program do Pranie zasadnicze w
Vo Bielizna prania bardzo delikatnych P“?C"f«)éé wirowania.  temp. 40°
40 tkanin przeznaczonych do < ( (] 3 ptukania

Maks. wsad 1 kg

prania recznego.

Krotkie wirowanie

. Pranie zasadnicze w
‘EB EEELENE Tkaniny jedwabne do Predkos¢ wirowania.  temp. 30°C
30° delikatnego prania i C) ( - > pmi(ania

Maks. wsad 1 kg

wirowania.

Krotkie wirowanie

. Pranie zasadnicze w
[ Jeans Specjalny program do o N My
40° prania ubran z jeansu - Predkoiiz'wiow_anla. o5 pISI.(ah
spodni, koszul i kurtek. o=

Maks. wsad 1,5 kg

m Namaczanie
30°C

Mocno zabrudzone
pranie

(program nie nadaje sie
do prania wetny i tkanin
przeznaczonych do pra-
nia recznego).
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Dtugie wirowanie

Namaczanie przez ok. 20
minut w temperaturze
30°C

Zatrzymanie wody w
bebnie
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Programy prania

Program/ .
Typ wsadu m opls programu

tl Ptukanie

L*r.l Odpompowanie

@ Wirowanie

~
(12 Delikatne
wirowanie

(i)

Osobny cykl ptukania dla . 5
bawetnianych tkanin do Predkgsc_vwrowami. -
i o=z

prania recznego. A

Funkcja ta stuzy do
odpompowania wody z
bebna po ostatnim
ptukaniu, gdy wybrana
zostafa funkcja “Stop z
wodg”, “Tryb nocny” lub
“Namaczanie”.

Oddzielne wirowanie dla

Predkos$¢ wi ia.
rzeczy bawetnianych. redkos¢ wirowania

Osobne krétkie wirowanie
tkanin syntetycznych,
delikatnych, wetnianych i
pranych recznie.

Predkos¢ wirowania.

Do skasowania trwajgcego
programu i wyfaczenia pralki.

Maks. wsad Bawetnianych kg

wsad Syntetycznych/Delikatnych.............. 1,5 kg

wsad Wetnianych i Tkanin do prania

(=174 0T oo RN 1 kg

wsad Bielizny/Jedwabnych ...........cccccceuee. 1 kg
kg
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3 ptukania
Dtugie wirowanie

Odpompowanie wody

Odpompowanie i dtugie

wirowanie

Odpompowanie i krotkie
wirowanie

@
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Informacje o programach

i)

7%‘ Wetnianie i

n
[%] Pranie reczne

‘83 Jedwabne

m Jeans

—
(77 Namaczanie

Program prania dla ubran wetnianych, ktére moga by¢ prane w pralce
oraz wetnianych i delikatnych z symbolem “prac recznie” .
Cykl prania wetny w tej pralce zostat zatwierdzony przez Woolmark do
prania w pralkach, pod warunkiem, ze pranie odbywa si¢ zgodnie z
instrukcjami na metce oraz instrukcjami producenta pralki. M9604.

Delikatny program prania dla tkanin jedwabnych i mieszanych
syntetycznych. Temperatura prania wynosi 30°C.

Maksymalna predkos¢ wirowania jest automatycznie zmniejszana do
700 obr/min.

Program umozliwia pranie jeansowych spodni, koszul lub kurtek oraz
swetréw wykonanych z najnowszych materiafow. Temperatura prania:
40°C.

Jest to specjalny program do rzeczy bardzo zabrudzonych. Urzadzenie
wykonuje program namaczania przez ok. 20 minut w temperaturze 30°C.
Po zakonczeniu namaczania, urzgdzenie automatycznie sie zatrzymuje,
a woda pozostaje w bebnie. Doda¢ detergentu do programu namaczania
do komory oznaczonej .

Z programu nie mozna korzysta¢ do namaczania bardzo delikatnych
tkanin, np. jedwabnych lub wetnianych.
Przed rozpoczeciem nowej fazy prania, nalezy opr6zni¢ beben z wody:

Tylko odpompowanie: obréci¢ pokretto programatora na
Odpompowanie. (Wcisna¢ przycisk Start/Pauza).

Odpompowanie i odwirowanie: obrécic¢ pokretto programatora na
Wirowanie lub Delikatne wirowanie, zmniejszy¢ predkos¢ wirowania
przy pomocy pokretta wyboru predkosci wirowania, a nastepnie
wcisng¢ przycisk Start/Pauza.

Wazne!

Po zakonczeniu namaczania (i odpompowaniu wody) mozna wybraé
program prania. Najpierw ustawi¢ pokretto programatora na O, a
nastepnie wybra¢ program i wcisng¢ przycisk Start/Pauza.
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Informacje o programach

i)

Ten program mozna wybra¢ dla normalnie lub lekko zabrudzonych

ooo tkanin bawetnianych lub syntetycznych. Temperatura zostanie obnizona,
J° Eco a czas prania przediuzony. Pozwala to uzyskaé dobre wyniki prania, @
przy jednoczesnej oszczednosci zuzycia energii.
Program stuzy do ptukania i wirowania ubran uprzednio wypranych
recznie.
|:, Ptukanie Pralka wykona 3-krotne ptukanie z koricowym wirowaniem przy

maksymalnej predkosci.

Predkos¢ wirowania mozna zmniejszy¢ naciskajgc przycisk ©.
Funkcja ta stuzy do odpompowania wody z bebna po ostatnim
pfukaniu, gdy wybrana zostata funkcja “Stop z wodg” (. i “Tryb nocny”
e

Ustawi¢ pokretto programatora w pofozeniu “O, nastepnie wybraé
program ¥ Wirowanie i wcisngé przycisk Start/Pauza.

Lﬁ Odpompowanie

Osobne wirowanie dla tkanin pranych recznie i po programach z funkcjg
“Stop z wodg” D oraz “Tryb nocny” ( ’ . Przed wybraniem tego

@ Wirowanie programu nalezy ustawi¢ pokretto programatora w potozeniu O.
Predko$¢ mozna ustawi¢ uzywajgc odpowiedniego przycisku i
dostosowujgc jg do tkanin, ktére majg by¢ wirowane.
Osobne wirowanie dla tkanin pranych recznie przy 700 obr/min. Musi

by¢ stosowane do rzeczy syntetycznych, delikatnych,
wetnianych/pranych recznie, jedwabnych.

(9 Delikatne wirowanie

Aby resetowac program i wytaczy¢ pralke, nalezy ustawic¢ pokretto

O = Anulowanie/WYL " . . .
programatora w pozycji O. Nastepnie mozna wybra¢ nowy program.
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Konserwacja i czyszczenie

/N

Przed przystgpieniem DO czyszczenia lub
konserwaciji trzeba odfgczy¢ urzadzenie od
zasilania.

Usuwanie kamienia

Woda zazwyczaj zawiera kamieri. Dobrym
rozwigzaniem jest okresowe uzywanie $rodka
zmiekczajgcego wode. Nalezy to robi¢ poza
praniem ubran i stosowa¢ sie do zalecen
producenta $rodka zmiekczajgcego. Pozwoli to
zapobiec osadzaniu sie kamienia.

Po kazdym praniu

Zostawi¢ drzwiczki otwarte na chwile. Pomaga to
zapobiec powstawaniu plesni i nieprzyjemnych
zapachow wewnatrz urzgdzenia. Pozostawianie
otwartych drzwiczek po praniu pomoze réwniez
zabezpieczy¢ uszczelke przy drzwiczkach.

Pranie konserwacyjne

Pranie w niskiej temperaturze moze spowodowac¢
gromadzenie sie osadéw wewnatrz bebna.
Zaleca sig¢ regularne przeprowadzanie prania
konserwacyjnego.

Aby przeprowadzi¢ pranie konserwacyjne:

¢ Beben powinien by¢ pusty.

* Nalezy wybra¢ program prania tkanin
bawetnianych o najwyzszej temperaturze.

* Uzy¢ zwyktej ilosci detergentu w formie
proszku o wtasciwosciach biologicznych.

Czyszczenie powierzchni zewnetrznych

Obudowe pralki nalezy czysci¢ jedynie wodg z
mydlinami, a nastepnie doktadnie wytrzec.

Czyszczenie komory na detergent

Komore na proszek do prania i $rodki
zmiekczajgce nalezy regularnie czyscic.
Wyja¢ komore naciskajgc blokade do dotu i
pociggajac do siebie. Wyptukac pod biezgca
wodg, aby usung¢ wszelkie pozostatosci
nagromadzonego proszku.

Aby utatwi¢ czyszczenie, mozna zdja¢ gorng
czes¢ przegrodki na dodatki.

Czyszczenie wneki komory

Po wyjeciu komory nalezy wyczysci¢ wneke
uzywajgc matego pedzelka, upewniajac sie, ze
wszelkie pozostato$ci proszku zostaty usunigte z
dolnej i goérnej czesci wneki.

Witozy¢ komore z powrotem i uruchomi¢ program
ptukania bez wktadania jakichkolwiek ubran do
bebna.
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P0038

Czyszczenie pompy * Obracajgc pompe wysungé ewentualne ciata

Pompe nalezy sprawdzi¢, jesli: obce.

* pralka nie odprowadza wody i/lub nie wiruje

* podczas odprowadzania wody z pralki
wydobywa sie nienaturalny dzwigk
spowodowany obecnoscig ciat obcych, takich
jak guziki, zapinki, ktére powodujg zatykanie
pompy odptywowej.

Nalezy postgpi¢ zgodnie z ponizszymi

wskazdwkami:

* Wyjaé wtyczke z gniazdka.

* Odczekaé, az woda ostygnie (jesli to
wymagane).

* Otworzy¢ klapke pompy.

N\

* Nafozy¢ zatyczke na waz i umiesci¢ go z
powrotem w miejscu, z ktérego zostat wyjety.

| —P1117

P1114

* Mocno dokreci¢ pokrywe pompy.

* Podstawi¢ pod pompe odpowiednie naczynie, « Zamknag kiapke pompy.

do ktérego sptynie woda.
¢ Wysung¢ awaryjny waz spustowy, umiesci¢ go
w pojemniku i zdjg¢ zatyczke. &
* Gdy woda przestanie wyciekaé, odkrecic¢
pokrywe i wyciggna¢ pompe. Dobrze jest mie¢
w poblizu szmatke do wycierania wody
wyciekajacej podczas zdejmowania pokrywy.

Ostrzezenie!

W trakcie pracy urzadzenia i w zaleznosci od
wybranego programu w pompie moze sie
znajdowac gorgca woda.

http://www.markabolt.hu/



68 electrolux Konserwacja i czyszczenie

Nie wolno zdejmowac pokrywy pompy w trakcie
cyklu prania. Trzeba zaczekaé, az urzadzenie

zakoniczy cykl i bedzie puste. Zaktadajac pokrywe

nalezy sie upewnié, ze jest dobrze zamocowana,
aby zapobiec przeciekom i uniemozliwic jej
zdjecie przez dzieci.

Czyszczenie filtra doptywowego

Jesli stosowana woda jest bardzo twarda lub
zawiera kamien, filtr doptywowy moze sie zatkac.
W zwigzku z tym nalezy go okresowo czyscic.
Zakreci¢ zawor doptywowy wody. Odtgczyé waz
doptywowy. Oczyscic filtr szczotkg o twardym
wiosiu. Dobrze zamocowaé waz doptywowy.

Niebezpieczenstwo zamarznigcia wody

Jesli pralka jest narazona na temperatury ponizej

0°C, nalezy podja¢ pewne $rodki ostroznosci.

» Zakreci¢ zawor doptywowy wody.

* Odkreci¢ waz doptywowy.

* Umiesci¢ koricéwke weza spustowego pompy
oraz koricowke weza doptywowego wody w
specjalnie w tym celu podstawionym naczyniu,
do ktérego sptynie woda z pralki.

* Dokreci¢ waz doptywowy wody i umiesci¢ we
wnece pompy waz spustowy, pamietajgc o
tym, by zabezpieczy¢ jego korcéwke
specjalng zatyczka.

¢ Jesli pralka ma by¢ ponownie uruchomiona,
nalezy sprawdzié, czy temperatura w
pomieszczeniu wynosi ponad 0°C.

A

Wazne!

Za kazdym razem, kiedy woda jest
dopompowywana przy wykorzystaniu awaryjnego
wezg spustowego, nalezy wla¢ 2 litry wody do
przegrodki prania zasadniczego i uruchomic
program odpompowywania wody. Spowoduje to
uruchomienie zaworu ECO, ktéry zapewnia pefne
zuzycie detergentu.

Awaryjne odprowadzenie wody

Jesli podczas prania woda nie zostata
automatycznie odpompowana, nalezy postgpic¢
wedtug ponizszych wskazéwek:

* wyjaé wtyczke przewodu zasilajagcego z
gniazdka;

¢ zakreci¢ zawor doptywowy wody;

e jesli zachodzi taka koniecznosé, odczekaé az
woda sie ochfodzi;

* otworzy¢ klapke pompy;

* ustawi¢ na podfodze pod pompa naczynie na
wode, wiozy¢ do niego koricowke weza
spustowego. Zdjg¢ zatyczke weza. Woda sama
powinna sptyng¢ do naczynia. Po napetnieniu
naczynia natozy¢ zatyczke z powrotem na
waz. Wyla¢ wode z naczynia. Powt6rzy¢
czynnosc¢ az do petnego spuszczenia wody;

* w razie potrzeby wyczysci¢ pompeg zgodnie z
uprzednio podanymi instrukcjami;

¢ nafozy¢ zatyczke na waz, umiesci¢ go we
wnece, dokreci¢ pompe i zamkna¢ klapke;

* dokreci¢ pokrywe pompy i zamkna¢ klapke.
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Co robié, jesli urzadzenie nie pracuje prawidfowo

Niektore problemy sg wynikiem niedopetnienia prostych czynnosci konserwacyjnych lub przeoczen i
mozna je rozwigzaé¢ bez koniecznosci kontaktu z serwisem technicznym. Przed skontaktowaniem sie z
lokalnym punktem serwisowym, nalezy wykona¢ nastepujgce kontrole.

Podczas pracy pralki moze sig zdarzyé, ze zacznie miga¢ czerwona kontrolka Start/Pauza, na
wys$wietlaczu pojawi sie jeden z kodéw alarmowych oraz co 20 sekund rozbrzmiewa¢ bedzie sygnat
akustyczny. Oznacza to, ze pralka nie pracuje:

@ £i0: problem z doptywem wody
@ £20: problem z odptywem wody
@ £yo: otwarte drzwiczki.

Po usunigciu problemu nalezy ponownie uruchomié program wciskajac w tym celu przycisk

Start/Pauza. Jesli po wykonaniu wszystkich kontroli problem sie utrzymuje, nalezy skontaktowac sig

z lokalnym punktem serwisowym.

Nieprawidiowe dziatanie Mozliwa przyczyna

Pralka nie rozpoczyna pracy:

Pralka nie pobiera wody:

o Drzwiczki nie zostaty
zamkniete. £4o.
e Wtyczka nie zostata

prawidfowo podfgczona do

gniazdka.

e W gniazdku nie ma pradu.

o Spalif sie bezpiecznik gféwny
instalacji elektrycznej.

o Pokretfo programatora nie
zostato ustawione we
wiasciwej pozycji i przycisk
Start/Pauza nie zostat

wcisniety.

e Wybrano funkcje op6znienia

uruchomienia.

e Zamkniety zawér wodny. £10

e Przygnieciony badz zgiety filtr
weza doptywowego. £10

o Filtr weza doptywowego wody

jest zablokowany. 10

o Niedomkniete drzwiczki. £4o
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e Zamknaé drzwiczki.

e Podtaczyé urzgdzenie do
gniazdka zasilania.

e Sprawdzi¢ domowg instalacje
elektryczng.

o Wymieni¢ bezpiecznik.

e Przekrecié pokretto
programatora i ponownie

nacisna¢ przycisk Start/Pauza.

e Jesli pranie ma sie rozpoczaé
od razu, wyfgczyé opéznione
uruchomienie.

o Odkreci¢ zawor wody.

e Sprawdzi¢ przytacze weza
doptywowego.

o Wyczyscic filtr weza
doptywowego.

e Doktadnie zamkna¢ drzwiczki.

@
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Nieprawidiowe dziatanie Mozliwa przyczyna

Pralka napetnia si¢ woda i
natychmiast ja odprowadza:

Pralka nie odprowadza wody
i/lub nie wiruje:

Wyciek wody:

Niezadowalajgce wyniki prania:

e Zbyt nisko potozona koricéwka
weza odptywowego.

e Waz odptywowy jest
przygnieciony lub zagiety. £20

o Pompa odptywowa jest
zatkana. £20

e Wybrano funkcije (. ub T
lub program [T7].

e Pranie nie jest rownomiernie
rozmieszczone w bebnie.

e Zbyt duzo lub niewtasciwa
jakosc¢ detergentéw (powodujg
nadmierne pienienie sie).

e Sprawdzi¢ czy nie ma
wyciekéw w okolicy
mocowania weza
doptywowego do zaworu.
tatwo to sprawdzi¢ dotykajac
weza podczas odprowadzania
wody; waz jest wilgotny.

e W3z odptywowy jest
uszkodzony.

e Brak natozonej zatyczki
spustowej na wezu
spustowym po czyszczeniu
pompy.

e Uzyto zbyt matej ilosci lub
niewtasciwego detergentu.

e Trudne do usuniecia plamy nie
zostaty zaprane.

o Nie wybrano wtasciwej

temperatury.
e Nadmierna waga prania.
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e Patrz “Podtgczenie weza
odptywowego wody”.

e Sprawdzi¢ podtgczenie weza
odpfywu wody.

e Przeczysci¢ pompe
odpfywowa.

o Wyfgczyc¢ funkcje L“CJ, © b
2.

e Zmieni¢ utozenie prania.

e Zmniejszy¢ ilos¢ detergentu
lub uzy¢ innego.

e Sprawdzi¢ podtgczenie weza
doptywu wody.

o Wymieni¢ na nowy.

o Natozy¢ zatyczke na waz i
umiesci¢ go z powrotem w
miejscu, z ktérego zostat
wyjety.

o Zwiekszyc¢ ilos¢ detergentu lub
uzy¢ innego.

e Do prania trudnych do
usuniecia plam stosowaé
produkty dostepne na rynku.

e Sprawdzi¢, czy wybrano
odpowiednig temperature.

e Zmniejszy¢ ilo$¢ prania w
bebnie.



pralki:

Wibrowanie lub gtosna praca
pralki:
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Nieprawidiowe dziatanie Mozliwa przyczyna

Nie mozna otworzy¢ drzwiczek e Program nie dobiegt korica.

e Niezwolniona blokada
drzwiowa.

e W bebnie pozostata woda.

o Nie usunieto blokad
transportowych i opakowania.

e Brak regulacji nézek.

e Pranie nie jest rownomiernie
rozmieszczone w bebnie.

e Mozliwe, ze w bebnie znajduje
sie zbyt mafa ilo$¢ prania.

Wirowanie z op6znieniem badz e Elektroniczna kontrola

brak wirowania:

wywazenia przerwata
wirowanie, gdyz pranie jest
niewtasciwie rozmieszczone w
bebnie. Pralka samodzielnie
rozmieszcza pranie w bebnie
obracajac go w tym celu w
przeciwnym kierunku.
Czynnos¢ ta moze zostaé
powtdrzona kilka razy, dopoki
beben nie uzyska réwnowagi i
nie rozpocznie normalnego
wirowania. Jezeli po uptywie
10 minut pranie wcigz bedzie
niewfasciwie rozmieszczone w
bebnie, pralka nie wykona
wirowania. W takim przypadku
nalezy recznie ufozy¢ pranie i
wybraé program wirowania.
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e Poczekac, az cykl prania sie
skonczy.

e Poczekaé, az zgasnie ikonka
“Drzwiczki” =0,

e Wybraé program
odpompowywania lub
wirowania, aby odprowadzi¢
wode.

e Sprawdzi¢ poprawnos$¢
instalacji pralki.

e Sprawdzi¢, czy urzadzenie
zostato wypoziomowane.

e Zmieni¢ utozenie prania.

o Wiozy¢ wigcej prania.

e Zmieni¢ utozenie prania.
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Nieprawidiowe dziatanie Mozliwa przyczyna

Pralka wydaje dziwne dZwigki e Urzgdzenie jest wyposazone
w nowy rodzaj silnika, ktory
wydaje inny dzwigk niz inne
tradycyjne silniki. Dzigki
nowemu silnikowi
uruchomienie urzadzenia jest
znacznie fatwiejsze, a pranie
lepiej roztozone w bebnie
podczas wirowania. W
konsekwencji zwieksza sie
stabilnos¢ urzagdzenia.

W bebnie nie wida¢ wody e Urzadzenia opracowane z
wykorzystaniem
nowoczesnych technologii sg
znacznie bardziej
ekonomiczne i zuzywaja o
wiele mniej wody bez
uszczerbku dla parametrow
pracy.

Jesli nie da sie usunagé problemu we wtasnym
zakresie, nalezy skontaktowac¢ sie z
autoryzowanym punktem serwisowym. Przy
zgtoszeniu usterki nalezy poda¢ model, numer
seryjny i date zakupu urzgdzenia: informacje te
S wymagane przez serwis w celu zapewnienia
sprawnej obstugi.

Mod. ..........
Prod. No. ...........

P0042 BD Ser.No. .........
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Dane techniczne

Wymiary Szerokos¢ 60 cm
Wysokosé 85 cm
Gtebokos¢ 45 cm

Cisnienie doprowadzenia Minimalnie 0,05 MPa

wody .
Maksymalnie 0,8 MPa

Predko$¢ wirowania Maksymalnie 1000 obr./min (EWS 10610 W)
1200 obr./min (EWS 12610 W)

g
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Wartosci poboru

Program Pobér wody Poboér energii Dtugosé

(w litrach) (w kWh) programu
(w minutach)

Bawetnianie Normalne 95° 48 1.55
Bawefniane o Eco 60° (*) 45 0.85 S
o : ©
Bawefnianie + Pranie 56 1.7 5
wstepne o
Bawefniane o Eco + Pranie 53 1.0 <
wstepne §
Syntetyczne 60° 36 0.7 &
2
Syntetyczne + Pranie wstepne 48 0.85 i
s
Syntetyczne o Eco 32 04 g
@
Syntetyczne o Eco + Pranie 44 0.55 -
wstepne 'E
Delikatne + Pranie wstepne 58 0.6 0 &
2.
3§
Delikatne 40° 47 0.4 5 =
© 5
58
Wetniane 40° 45 0.33 g_ @
ol
Pranie reczne 40° 45 0.33 £
Z
Bielizna 40° 43 0.3 5
»
«©
Jedwabne 30° 40 0.23 S
©
Jeans 40° 45 0.45 g
©
Namaczanie 16 0.3 .;
[%)
©
Ptukanie 32 0.07 E
2
Wirowanie . . £

Delikatne wirowanie - -
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(i) i)

(*) Przedstawione w tabeli wartosci zuzycia
nalezy traktowac jako orientacyjne, gdyz sa
one zalezne od ilosci i rodzaju prania,
temperatury wlotowej wody i temperatury . o .
otoczenia. Podane tu dane odnosza sie do podany.ch na tabliczce dot. zuzycia energii
najwyzszej z mozliwych temperatur wody, (zgodnie z norma 92/75 EWG).
przewidzianych dla poszczegdlnych @
programéw prania.

O
(*) Program “Bawetniane Eco %I°” przy wsadzie
4,5 kg i w temp. 60°C jest programem

referencyjnym dla wszystkich danych
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Instalacja

Rozpakowanie

A

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy
usung¢ wszystkie elementy opakowania.
Zaleca sig zachowa¢ wszystkie elementy
transportowe, aby mozna byto z nich
skorzysta¢ w razie przeprowadzki.

1. Za pomoca klucza odkreci¢ 3 dolne
$ruby z tytu urzgdzenia.

2. Wysung¢ trzy plastikowe sworznie.

3. Zakry¢ wszystkie puste otwory zaslep-
kami dostarczonymi wraz z instrukcjg
obstugi.

P0002

Ustawienie

Urzadzenie musi zosta¢ zainstalowane na
stabilnej i poziomej powierzchni.

Nalezy upewni¢ sig, czy cyrkulacja powi-
etrza dookota urzadzenia nie jest utrud-
niona przez dywany, wyktadzine
dywanows itp. Pralka nie moze dotykac
Scian ani mebli kuchennych.
Wypoziomowa¢ dokfadnie urzgdzenie,
dokrecajac lub wykrecajgc ndzki regula-
cyjne. Nigdy nie podktada¢ pod urzgdze-
nie kartonu, drewna lub podobnych mate-
riatbw w celu wyréwnania ewentualnych
nieréwnosci posadzki.

C 2

P1051
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Podtaczenie weza doptywowego
wody

Podtgczyé waz doptywowy wody do odd-
zielnego zaworu przy uzyciu gwintu 3/4”.

Nie stosowaé uzywanych wezy do
potaczen hydraulicznych.

P1088

Wazne!

Jezeli rury kanalizacyjne, do ktérych
podtgczana jest pralka sg nowe lub nie
korzystano z nich od diuzszego czasu,
zaleca sie otworzy¢ zawdr wodny,
odczeka¢ pewien czas, az spora ilos¢
wody splynie z instalacji i dopiero wow-
czas przymocowac¢ waz doptywowy.
Drugi koniec weza doptywowego (od
strony urzadzenia) moze zostaé¢ dowolnie
ukierunkowany. Nalezy lekko odkrecic¢
nakretke mocujgca, obrécié koricowke
weza i ponownie dokreci¢ nakretke
sprawdzajac, czy nie ma wyciekdw wody.

Instalacja electrolux 77

Nie mozna przedtuza¢ weza doptywowe-
go. Jesli jest on za krotki i nie mozna prze-
nie$¢ zaworu doptywowego, nalezy kupié¢
nowy, dtuzszy waz, specjalnie do tego
przeznaczony.

Podigczenie weza odptywowego wody
Waz odptywowy mozna umiesci¢ w trzech
réznych miejscach:

Na krawedzi zlewozmywaka, przez
zastosowanie kolanka z tworzywa,
dostarczonego wraz z urzagdzeniem.
Wazne jest, aby upewnié sie, ze powstajgca
podczas odptywu wody sita odrzutu, nie
spowoduje zeslizgniecia sie kolanka z
krawedzi zlewozmywaka. Nalezy wiec
przywigzac go sznurkiem lub kawatkiem
drutu do zaworu baterii lub przymocowac
go do Sciany.

Podiaczy¢ do rozgatezienia syfonu
zlewozmywaka. Rozgatezienie to musi
znajdowac sie nad syfonem tak, aby
zakrzywiona cze$¢ weza znalazta sie na
poziomie nie nizszym niz 60 cm od
posadzki.

Podtaczy¢ do wezta sanitarnego na
wysokosci nie nizszej niz 60 cm i nie
wyzszej niz 90 cm. Nalezy zawsze
zapewni¢ wentylacje koricowki weza
odptywowego, tj. wewnetrzna srednica
rury kanalizacyjnej musi by¢ wieksza niz
zewnetrzna srednica weza odptywowego.
Waz odptywowy nie moze by¢ zagiety.
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[ ['m
] [

Waz odptywowy moze by¢ przediuzony do
maksymalnie 4 metrow dfugosci.
Dodatkowy waz oraz element tgczacy sg
dostepne w lokalnym autoryzowanym
serwisem.

PIIS

Podtaczenie elektryczne

/N

Pralka jest przystosowana do
funkcjonowania pod napieciem 220-230 V
pradu jednofazowego o czestotliwosci 50
Hz.

Nalezy sprawdzi¢, czy instalacja domowa
jest w stanie wytrzyma¢ maksymalne
obcigzenie (2,2 kW), biorgc pod uwage
réwniez korzystanie z innych sprzetéow
gospodarstwa domowego.

Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka z
uziemieniem.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za zniszczenia i
uszkodzenia spowodowane
nieprzestrzeganiem powyzszych zalecen
bezpieczenstwa. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonaé jedynie w
autoryzowanym punkcie serwisowym.

i)

Wazne: Po zainstalowaniu urzgdzenia
przewdd zasilajgcy musi by¢ tatwo
dostepny.
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Ochrona srodowiska

Opakowanie

&)

Materialy oznaczone symbolem
sie do ponownego
wykorzystania.

>PE< = polietylen
>PS< = polistyren

) nadajg

>PP < = polipropylen

Aby materiaty te mogly zosta¢ ponownie
wykorzystane, muszg zosta¢ umieszczone
w wyznaczonych miejscach (lub
pojemnikach).

Stare urzadzenie

W celu usuniecia Panstwa starego
urzgdzenia nalezy korzystac z
wyznaczonych sktadowisk odpaddw.
Prosimy Paristwa o pomoc w utrzymaniu
czystoscil

Symbol ﬁ na produkcie lub na
opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie
wolno traktowag tak, jak innych odpadéw
domowych. Nalezy odda¢ go do wfasciwego
punktu skupu surowcéw wtornych
zajmujgcego sie ztomowanym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym. Wiasciwa
utylizacja i ztomowanie pomaga w eliminaciji
niekorzystnego wptywu ztomowanych
produktéw na srodowisko naturalne oraz
zdrowie. Aby uzyskac¢ szczegdtowe dane
dotyczgce mozliwosci recyklingu
niniejszego urzgdzenia, nalezy
skontaktowa¢ sie z lokalnym urzedem
miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub
sklepem, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Ochrona srodowiska electrolux 79

Zalecenia ekologiczne

&

W celu zaoszczedzenia wody i energii
elektrycznej oraz przyczynienia si¢ do
ochrony $rodowiska, prosimy o

przestrzeganie nastgpujgcych zalecen:

* Normalnie zabrudzona bielizna moze by¢
prana bez cyklu prania wstepnego. W ten
sposob oszczedzamy detergent, wodg i
czas (dbajgc tym samym o ochrone
Srodowiskal).

¢ Pralka pracuje ekonomicznie, jesli jest
catkowicie zatadowana.

* Stosujgc odpowiednie zabiegi, mozna
usung¢ plamy i brud z niewielkich
powierzchni; a nastepnie wykonaé cykl
prania z zastosowaniem nizszej
temperatury.

¢ llos¢ uzywanego detergentu powinna

zaleze¢ od poziomu twardosci wody,
stopnia zabrudzenia bielizny i jej ilosci.
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Gwarancja/Serwis

Warunki gwaranciji

1 Electrolux Poland Sp. z 0.0. gwarantuje,
ze zakupione urzadzenie jest wolne od
wad fizycznych zobowigzujgc sie
jednoczesnie - w razie ujawnienia takich
wad w okresie gwarancyjnym i w
zakresie okreoelonym niniejszym
dokumentem - do ich usuniegia w
sposéb uzalezniony od wiaoeciwooeci
wady.

2 Ujawniona wada zostanie usunieta na
koszt gwaranta w ciggu 14 dni od daty
zgtoszenia uszkodzenia do
autoryzowanego punktu serwisowego
Electrolux Poland.

3 W wyjatkowych przypadkach
koniecznosci sprowadzenia czeoeci
zamiennych od producenta termin
naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30
dni.

4 Okres gwarancji dla uzytkownika wynosi
24 miesigce od daty zakupu.

5 Sprzet przeznaczony jest do uzywania
wyfgcznie w warunkach indywidualnego
gospodarstwa domowego.

6 Gwarancja nie obejmuje:

— uszkodzen powstatych na skutek
uzywania urzgdzenia niezgodnie z
instrukcja obstugi,

— uszkodzen mechanicznych,
chemicznych lub termicznych,

— uszkodzen spowodowanych
dziataniem sity zewnetrznej np.
przepiecia w sieci elektrycznej,
wyfadowania atmosferycznego,

— napraw i modyfikacji dokonanych
przez firmy lub osoby nie majgce
autoryzaciji Electrolux Poland,

10

11

— czeoeci z natury fatwo zuzywalnych
takich jak: zaréwki, bezpieczniki, filtry,
pokretta.

Klientowi przystuguje wymiana sprzetu
na nowy jezeli po wykonaniu w okresie
gwarancji czterech napraw nadal
wystepujg w nim wady. Przez naprawe
rozumie si¢ wykonanie czynnooeci o
charakterze specjalistycznym
wiaoeciwym dla usuniecia wady. Pojecie
naprawy nie obejmuije: instalacji,
instruktazu, konserwacji sprzetu,
poprawy potgczeri mechanicznych lub
elektrycznych.

Wymiany sprzetu dokonuje
autoryzowany punkt serwisowy
Electrolux Poland lub jeoeli jest to
niemozliwe placéwka sprzedazy
detalicznej, w ktorej sprzet zostat
zakupiony. Sprzet zwracany po
wymianie musi byc kompletny, bez
uszkodzen mechanicznych.
Niespetnienie tych warunkdéw moze
spowodowac nie uznanie gwaranciji.
Montaz sprzetu wymagajgcego
specjalistycznego podtgczenia do sieci
gazowe;j lub elektrycznej moze byé
wykonany wytgcznie przez osoby
posiadajace odpowiednie uprawnienia
pod rygorem utraty gwarancji.

Electrolux Poland nie ponosi zadnej
odpowiedzialnooeci za uszkodzenia
powstate na skutek niewtaoeciwego
zainstalowania sprzetu lub napraw
wykonanych przez osoby
nieupowarniione.

Koszty nieuzasadnionego wezwania
serwisu pokrywa klient.

http://www.markabolt.hu/



12 Powyzsza gwarancja nie wytgcza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujgcego wynikajacych z tytutu
niezgodnooeci towaru z umowa.

13 Niniejsza gwarancja obowigzuje na
terytorium Polski.

14 Warunkiem dokonania naprawy lub
wymiany urzadzenia w ramach
gwarancji jest przedstawienie dowodu
zakupu z wpisang datg sprzedazy,
potwierdzong pieczecia i podpisem
sprzedawcy.

Uwaga: uszkodzenie lub usunigcie tabliczki

znamionowej z urzgdzenia moze

spowodowac nie uznanie gwarancji.

Electrolux Poland Sp. z o.o0.
ul. Kolejowa 5/7
01-217 Warszawa

tel. 22 434 73 00
e-mail: reklamacje @ electrolux.pl
web: www.electrolux.pl

Gwarancja/Serwis electrolux 81

Gwarancja Europejska

Niniejsze urzadzenie jest objete gwarancijg
firmy Electrolux w kazdym z krajow
wymienionych na koncu niniejszej instrukcji
przez okres podany w gwarancji urzgdzenia
lub okreoelony ustawowo. W przypadku
przeprowadzki wtaoeciciela urzadzenia z
jednego z ponizszych krajéw do innego,
gwarancja zachowuje swojg waznooe¢ z
nastepujgcymi zastrzezeniami:-

@ Gwarancja na urzgdzenie obowigzuje od
dnia zakupu. Date zakupu nalezy
potwierdzi¢ przez okazanie dokumentu
zakupu wydanego przez sprzedawce
urzadzenia.

@ Okres gwarancji na urzadzenie oraz
zakres gwarancji (wykonawstwo oraz
czeoeci) sg takie same, jak okres i zakres
obowigzujgce dla danego modelu lub
serii urzgdzenia w nowym kraju
zamieszkania.

® Gwarancja na urzgdzenie jest wydawana
osobioecie na pierwszego kupujacego i
nie mozna jej przekazac na innego
uzytkownika.

® Urzadzenie zostato zainstalowane i jest
eksploatowane wytgcznie do celéw
domowych zgodnie z instrukcjami firmy
Electrolux. Uzytkowanie do celow
zawodowych jest wykluczone.

@ Urzadzenie zostato zainstalowane
zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami nowego kraju zamieszkania.

Postanowienia niniejszej Gwaranciji
Europejskiej w zaden sposdb nie
ograniczajg nabytych praw ustawowych.
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Centra obstugi klienta

Jesli potrzebujg Paristwo dalszej pomocy prosze sie skontaktowac z lokalnym centrum
obstugi klienta

www.electrolux.com
® B =]
Albania +35 5 4 261 450 Rr. Pjeter Bogdani Nr. 7 Tirane
Belgique/Belgié/Belgien +32 2 363 04 44 Bergensesteenweg 719, 1502 Lembeek
Ceska republika +420 2 61 1261 12  Budgjovicka 3, Praha 4, 140 21
Danmark +45 70 11 74 00 Sj¢llandsgade 2, 7000 Fredericia
Deutschland +49 180 32 26 622  Muggenhofer Str. 135, 90429 Nirnberg
Eesti +37 2 66 50 030 Mustaméae tee 24, 10621 Tallinn
Espana +34 902 11 63 88 Carretera M-300, Km. 29,900 Alcala de Henares Madrid
France www.electrolux.fr
Great Britain +44 8705 929 929  Addington Way, Luton, Bedfordshire LU4 9QQ
Hellas +3023 1056 19 70 4, Limnou Str., 54627 Thessaloniki
Hrvatska +38 51 6323 338  Slavonska avenija 3, 10000 Zagreb
Ireland +353 14090753  Longmile Road Dublin 12
Italia +39 (0) 434 558500 C.so Lino Zanussi, 26 - 33080 Porcia (PN)
Latvija +37 17 84 59 34 Kr. Barona iela 130/2, LV-1012, Riga
Lituania +370 5 27 80 609 Verkiu 2 9, 09108 Vilnius, Lithuania
Luxembourg +35 2 42 43 13 01 Rue de Bitbourg, 7, L-1273 Hamm
Magyarorszég +36 1252 1773 H-1142 Budapest X1V, Erzsébet kirlyné utja 87
Nederland +31 172468 300  Vennootsweg 1, 2404 CG - Alphen aan den Rijn
Norge +47 81 5 30 222 Rislkkvn. 2 , 0508 Oslo
Osterreich +43 18 66 400 Herziggasse 9, 1230 Wien
Polska +48 22 43 47 300 ul. Kolejowa 5/7, Warsaw
Portugal +35 12 14 40 39 39  Quinta da Fonte - Edificio Gongalves Zarco - Q35 -2774-518 Pao de Arcos
Romania +40 21 451 20 30 Str. Garii Progresului 2, S4, 040671 RO
Schweiz-Suisse-Svizzera +41 62 88 99 111 Industriestrasse 10, CH-5506 Magenwil
Slovenija +38 61 24 25 731 Trzaska 132, 1000 Ljubljana
Slovensko +421 2 43 33 43 22 Electrolux Slovakia sr.0., Electrolux Doméce spotrebice SK, Seberiniho 1, 821 03 Bratislava
Suomi www.electrolux.fi
Sverige +46 (0)771 76 76 76 Electrolux Service, S:t Goransgatan 143, S-105 45 Stockholm
Ttrkiye +90 21 2293 10 25 Tarlabasi caddesi no : 35 Taksim Istanbul
Poccua +7 095 937 7837 129090 Mockea, Onumnuiickui npocnexT, 16, BL| “Onumnuk”
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